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Centrdlni postavou romdnu je Bohdana, dévce
narozené v Praze, rodiné némecké ndrodnosti.
Rodina kterd jiz davno Zije a podnikd v Praze se
povilecnym odsunutim do Némecka rozpadne.
Na bojovém poli svétové vilky ztroskotaji i veskeré
pratelské vztahy. Bohdana ale cilevédomé miluje
mladého muZe, kterého znd z okruhu rodicovskych
zndamych. Beno Weiss vystuduje prdva a nechd
se naverbovat Ruskou rozvédkou. Soucdsti planu
komunistické rozvédky je uzavieni manZzelstvi
Bohdany a Bena. Mladi manzelé jsou zmitdni
pochybnostmi, ktery rezim je spravedlivy:
komunismus, ¢i kapitalismus. Zda se, Ze se
rozhodnou pro spatnou stranu. Pak jsou vysldni jako
rusti spioni do Frankfurtu, kde Bohdana pfivede
na svét dceru Nelu, kterd se, nic netusic o minulosti
rodiny, dostane do viru neuvétitelnych pribéhii. ..



1. FRANKFURT 2013

Nela Wagnerova odstoupila od okna.
Nemusela se divat do zahrady uplakané drobnym
vytrvalym destém, to, co vidéla i citila, byl hluboky
smutek. Vcera se ji ztratil manzel, se kterym
stravila $tastné Ctyfi roky. Skoro na den presné. Tak,
jak se objevil v jejim Zivoté, tak také odesel.

Jednoho krasného dne prosyceného
sluncem, viini Sefikii a zpévem ptactva zazvonil
u dveti. Byl to mlady muz, jez se dojemné
staral v pecovatelském ustavu o jeji matku, jez
byla postiZena zradnou nemoci. Pro Nelu bylo
pokotujici, kdyZ matka Bohdana odmitala jeji
pfitomnost v nemocni¢nim pokoji, tvrdic, Ze ji
nezna. Richard byl tenkrat 1ékar asi v jejim véku
a z néjakych neznamych divoda si ho matka
oblibila. Jediné jeho spolecnost snasela a vypravéla
mu zmatené ptibéhy, které jeji chorobna mysl
nékde na pozadi neskute¢nych pripadii kreslila
a v nesouvislych vétach vse pokladala na bilou
pfikryvku nemocni¢ni postele.

Richard z nevysvétlitelnych davodi jejim
vymyslim vénoval pozornost. Zaroven se dojemné
staral o Nelu, ktera matku pravidelné navstévovala,
matku, kterad ji zrovna tak pravidelné v zachvatu



vzteku vzdy vyhnala z pokoje. Nela pak sedéla na
zidli u jejiho pokoje a plakala. Na svych Sedesat
jedna let vypadala velice mladistvé. Richard ji
konejsil. Avsak ve shonu nemocnicniho, 1épe fec¢eno
ustavniho zafizeni, nebyl na vice jak par slov cas.

O tom, Ze vysedaval ve svém volném case u jeji
matky, neméla zdani.

Pak prigel den, kdy zazvonil u jejich dvefi,
aby ji osobné rekl, Ze matka zemrela. Nela ho
nechala stat na prahu a odesla do obyvaciho pokoje,
kde se zhroutila v srdceryvném placi. Richard ji
nepozvan nasledoval a pocal ji konejsit.

Nela byla jedinou dcerou majetnych rodict,
Bohdany a Tonyho Weissovych, ktefi mivali
advokatni kancelar ve Frankfurtu. V srdci mésta,
nedaleko feky si poridili dim, jez oplyval velkou
zarostlou zahradou. Dtim byl honosny, s pfizemim
a jednim patrem a ptiidou. Nela zde prozivala své
détstvi, dospivani i léta studii. Byla také pravnickou
a pracovala nékolik let v rodic¢ovské praxi. Kdyz
otec roku 2005 nahle zemfel, zdalo se, Ze kancelar
povede s matkou dale, ale matka ji pocala
nenavidét. Nela neméla zdani pro¢. Dobry ¢i blizky
vztah s ni neméla nikdy. Jinak tomu bylo s otcem,
ktery na ni nedal dopustit, a matka se tie podvolila
jeho vli. Nela se narodila v dobé¢, kdy jeji rodice



byli velice mladi. Nékdy se zamyslela, jak bylo
mozné, ze v tom véku mohla matka otéhotnét, bylo
ji v dobé jejtho narozeni ¢trnact let. OvSem mozné
to bylo, a tak o tom prestala premyslet.

Po otcové smrti vedly advokatni kancelar
spole¢né s matkou jen dva roky. Pak matka
onemocnéla Alzheimerovou nemoci, jejiz pozvolné
vchazeni do jejich Zivoth prineslo kancelafi mnoho
vétsich i mensich prasviht. Matka si nepamatovala
dulezité souvislosti pripadd a nakonec u soudu
zcela ztratila prehled a pfi dilezitém vyslechu
svédka odesla domit a nechala soudce a prisedici
s otevfenymi usty. Franfurter Rundschau tomu
pfipadu vénovala velkou pozornost a pravnicka
kancelar se stala sttedem pozornosti médii. Nela
firmu prodala, samozfejmé hluboko pod cenou,

a pocala se vénovat matce, coz ovsem nemohla

s mat¢inou nenavisti k jeji osobé zvladnout. Zaridila
pro matku misto v ustavu a sama ztstala doma.
Byla v t¢ dobé dobfe finan¢né zaopatiena.

Nyni se chvéla v zachvatu place a vhimala
blizkost Richardova téla a po chvili se oddala jeho
narudi. Citila jeho viini, jeho silné paze, méla pocit,
prvné v zivoté, utéchy, kterou ji neposkytl jeji
rozum, ale jiny ¢loveék, méla pocit, ktery v Zivote
nepoznala. Stacila si jesté uvédomit, Ze v jejim véku



by se néco podobného nemélo délat. Prestala plakat
a pomalu usinala. Richard se rozhod], Ze ji odnese
do loznice a ulozi ji k spanku. Sundal ji boty a vzal ji
do naruce. Nela byla drobné postavy a pro Richarda
byla lehka jako pirko. Vynesl ji do patra a snadno
nasel jeji loznici, ulozil ji a peclivé prikryl. Nela se
vSak vzbudila a objala ho. Pocala ho libat. Richard
se po chvilce prestal branit a nechal pasivné jejimu
pocinani volny pribéh. Teprve, kdyz byli oba zcela
nazi a on vdechoval jeji vabivou viini, mu pfislo

na mysl, ze déla chybu. Odhadoval, Ze je stejné
stary jako ona, Ze by se nikdo nepodivil takovému
chovani! To vsak bylo jiz pozdé; jejich téla prevzala
vladu nad jejich rozumem a pocala se samovolné
milovat. Stale a stale znova, po vyvrcholeni usinali
a pak se vse opakovalo. Az do rana. Kdyz slunce
prozarilo péknou mistnost, zjistil Richard, Ze Nela
byla jesté pannou.

Za mésic se vzali. Manzelstvi bylo stastné.
Pohodli jejich domu jim umoznilo, aby kazdy
vlastnil svou pracovnu. Vstoupit do téchto
partnerskych soukromi bylo pro Nelu, ale i pro
Richarda nepredstavitelné. Manzelské loze vsak po
cela ¢tyri léta spolu sdileli. Nela si casem nasla praci
v sektoru socidlnich véci. Zde pomahala k pravu
nemajetnym klienttim, bojovala proti odsunuti



cizinct do rodnych zemi, kde na né v mnoha
pripadech cekalo vézeni. Plat méla nevelky, ale

jak jiz nam je znamo, byla zamozna. Richard dale
pracoval v ustavu pro dlouhodobé nemocné.
Neméli mnoho pratel, protoze byli od rana do
vecera obklopeni lidmi, a tak se tésili na soukromi
davérnych vecert. Nela se starala o zahradu. Casto
jezdili do nedalekych lest Spessartu. Richard mél
néjakou ve vyhledavani starych mlynd. Vodnich
mlynt. Nela se divila, Ze jich v hlubokych lesech

u ricek ¢i potticki tolik bylo. Vétsinou byly
chranény pamatkovym uradem, i kdyz to ¢asto
byvaly jen zbourané zdi a pouhé zaklady. Vypadaly
jakoby bezzubé a pokud se nékdo zavazal, Ze takovy
stary mlyn zrenovuje podle historickych obrazki ¢i
vypovédi pamétnika, byl ke koupi za babku. Jednou
to Nela Richardovi nabidla, myslela si, Ze by nebylo
$patné vlastnit stary mlyn v hlubokych lesich, ale
Richard to vzdy odmitl.

»Jesté jsem nenasel ten pravy. Jednou ho ale
objevim, to jsem si zcela jist!“ fikaval a Nela neméla
zdéni, co tim myslel. Casem piestala mit zdjem,

a tak jezdil Richard po lesich nékdy sam. Jednoho
dne se rozhodli poridit si kryty bazén, ktery se

mohl pouzivat po cely rok. Tady Nela rada travila
svij volny cas, bud plavanim, nebo ¢tenim. Jejich



laska ztstavala stale svézi a s pribyvajicimi 1éty si
pocali byt podobni, tak jako se psi po¢nout podobat
panic¢kim, nebo obracené. Nela pocala zaméstnavat
hospodyni, ktera se starala o diim a v hornim pokoji
pfespavala. Jedna z matcinych klientek ji oslovila,
kdyz se potkali u pekare.

»Pani Wagnerova, nepotiebujete pomocnici
do domacnosti? Tak fikajic divku k détem?“

»Ale ja nemam zadné déti, jen jedno a to je
muj manzel!”

»Ale pomoc v domacnosti se vzdy hodi. Je to
divka trochu jednodussiho intelektu a je zcela

sama na svété. Pracovala by za ubytovani
a stravu. Ale varit umi. Ja vam ji jednoduse privedu
ukazat®, mavla Zena rukou a opustila pekarstvi.

A skute¢né matcina zakaznice jedno dne
prisla. Zazvonila a Nela sla otevftit. Za Zenou stalo
dévce asi dvacetileté s tékavyma oc¢ima. Jeho pohled
jakoby se nemohl nikde chytit. Jmenovalo se Karla
a mélo tézkou vadu feci. Nela je uvedla do obyvaku
a §la uvafit ¢aj. Zena se po chvili zvedla a $la za
Nelou do kuchyne.

»Co je to za dévcée? chtéla Nela veédét.

,Zila do minulého tydne na statku mé tety, kterd
zemfela. V podstaté nevim, v jakém pribuzenském
stavu k mé teté byla, Zila tam od narozeni. Nema



vibec zadné pribuzné, ale za praci umi vzit,
posledni dva roky o tetu pecovala. Teta byla po
mrtvici upoutana na lazko. Zkuste to s ni, pani
Wagnerova, ja bych ji jinak musela dat do néjakého
ustavu!“ fekla Zena a prosebné se na Nelu divala.

Nela si fikala, Ze vlastné zadnou sluzku
nepottebuje, a zaroven si uvédomila, Ze domacnost
vlastné lezi jen na ni, Richard se zadné domaci
prace nechytne, vse déla sama, takze by to mohlo
byt prima nemit doma zadné povinnosti.

»Kolik bych ji méla platit?“

»Nic, jen ji dejte néjaké kapesné a pojistéte
ji... ale v tom se asi vyznate lépe nez ja“ fekla
Zena a chystala se pomoci Nele s tdcem s ¢ajem
a suSenkami.

»Ona nebyla pojisténa?“ divila se Nela
a zaroven si uvédomila, Ze takovych ptipadit méla
v praci plno. Védéla dobre jak to vyfesit.

Karla se mezitim rozhlizela a asi byla
spokojena, protoze se usmivala. O¢i ji prestaly tékat
z mista na misto a pak se dlouho divala do zahrady
velkou prosklenou sténou.

,Tam je plooo place®, nechala se slyset. Zena
Karlu pak poslala do auta, co stalo ve vjezdu do
zahrady, v niz stala vila, pro zavazadlo a predala
Nele osobni papiry dévcete. Nela je prohlédla



a zjistila, Ze byla tetickou adoptovana. Teticka sama
nebyla nikdy vdana. Podivna adoptace, pomyslela
si. Né¢jaka vlna sympatie projela jejim télem, a tak si
fekla, ze to s osamélym dévcéetem zkusi.

»Jen na zkousku, kdyz by to nemélo
fungovat, tak vam ji privedu zpét®, fekla zené, ktera
spésné dopila ¢aj a méla se k odchodu. Mezitim
prisla Karla s taskou, ktera nebyla moc velka, ani
plna. To jsem zvédava, co tomu fekne Richard,
pomyslela si.

Karla se rychle naucila vsechny domaci
prace a i Richard ji pfijal positivné. Nela vyklidila
matcin pokoj v prvnim patfe domu. Jednoduse za
pomoci Karly nahdzela v$e do kartént na stéhovani
a dévce vse vynosilo na ptdu.

Karla byla jednoduché dévce, ve vSéem poslechla,
na zadny ukol nezapomnéla. A méla neskute¢né
velkou silu. Nebylo mozno ji néjakym slovem
urazit, na néjaké pripadné narazky ¢i dvojsmyslné
feci nereagovala, nedalo se s ni Zddnym zpiisobem
diskutovat. Dévce bylo jak robot, myslela si Nela
Casto: bez feci udélalo kazdou praci. Jen na zahradé
bylo tvrdohlavé. Tady pracovalo samostatné a Nela
zasla, jak zahradu zkraslilo. Nechali tedy Karle
volnou ruku a brzo se ze zahrady stal maly raj.
Divka Karla méla rada pfirodu a ¢asem jezdila



s Richardem do lesti hledat stary mlyn. Nela
netusila, jak velkou roli bude v budoucnosti mlyn
hrat.

Postupem casu prisla Nela na to, Ze je Karla
negramotna. Snazila se ji privést do taji ¢teni
a psani, ale s malym uspéchem.
Zdalo se, ze o to mlada Zena nestoji. A tak roky
bézely az k tomuto osudnému dni. Richard byl
s Karlou opét na toulkdch lesy. Byla sobota. Po
obvyklé dobé, kdy se vraceli, v§ak do zahrady
nevjelo jejich auto. Asi po dvou hodinach pocala
mit Nela starost. Byla jiz tma, byl teply vecer,
vzduch byl pfesycen viini kvétd, obzvlasteé pak
andélskych trumpet, které Karla zasadila pod okna
knihovny, jeZ se nachdzela hned vedle obyvaciho
pokoje. Védéla, Ze na tu sytou smés viini toho
vecera nikdy nezapomene. Nékolikrat zkousela
volat na Richardiv mobil, ten vSak neustéle hlasil
elektronickym hlasem, Ze ti¢astnik je nedostupny.
Pak do dvora vjelo policejni auto. Vysla pred dam.
Na zadnim sedadle sedéla Karla, byla uplakana
a jeji obleceni bylo potrhané. Richard nebyl vidét.
Nelu pojala hriiza. Védéla okamzité, Ze se stalo néco
hrozného.

Z policejniho auta vystoupili dva
uniformovani muzi némecké policie. Presli pomalu



ke schodisti vily. Schodisté bylo velkolepé, tak
jak si otec predstavoval okazalost a sounalezitost
k frankfurtské smetdnce, Zivotni styl, ktery Nela jiz
davno zapomnéla. Ted, kdyz sledovala tuctyhodné
kroky muzti zakona, pfislo ji to nepfijemné. Ne, ona
neuctivala ono schodisté a jiz viibec ne kvétinovou
pastvu pro o¢i, co tu vytvorila Karla. Ona byla sice
bohata, ale nebylo to pro ni dulezité, nestala o obdiv
sousedd.

Jeden muz se zdvorile ptal, zda tu jsou
dobte u rodiny Wagnerovych. Nela prikyvla
hlavou a upfené pozorovala Karlu. N¢jaka hrozna
predtucha ji vehnala krev do tvafi a pocala ztézka
dychat. Jak bylo mozné, Ze ji nikdy nenapadlo mit
néjaké podezreni, kdyz nechala Richarda toulat se
lesy s podivnym dévcetem. Jak je mozné, Ze ji nikdy
nenapadlo o tom, Ze je Karla podivna, premyslet?
Jak to, ze ji to napadlo ted, kdyz se k ni s jistou
uctou blizili oba policisté?
»Znate Zenu, co sedi ve voze?“ ptal se jeden z nich.
Byl pro Nelu na pohled mlady a o néjaké hodnosti,
o které jeho uniforma davala informaci, neméla
zdani. Opét prikyvla hlavou.
»Nasli jsme ji uplakanou a vydésenou ve Spessartu
u hradu Mespelbrunnu. Nedovedla nam fici,
co se stalo. Nasli jsme u ni v pouzdre, co méla



zavéSené pod Saty na krku, jeji bydlisté. Stala u vozu
s frankfurtskym cislem, ten byl viak zamcen,
a majitele jsme nikde nevypatrali.”

»A mého manzela jste nenasli?“ ptala se
Nela zcela zbytecné, nebot odpovéd jiz znala. Dobre
védéla o pouzdru, které sama Karle zavésila na krk,
protoze se prave toho, co se zrovna stalo, bala.

»Mého muze jste nenasli?“ divila se opét.
»Nem¢éli jsme zadny divod ho hledat. Slecna nam
netekla, Ze by nékoho hledala! Nela postrehla, ze
policista s oslovenim sle¢na trochu vahal. Nebylo
divu, Karla nedokazala plynné mluvit, vydavala
skrekiim podobné zvuky, ale smysl tomu, co chtéla
fici, dokdzala dat. A nebo? Byla to pouze ona, Nela
a Richard, ktef1 ji rozuméli?

»Prominte, dévce je dost postizené, hlavné co se reci
tyka...

»Ano, cestu k vasemu domu nam popsat
uméla“, fikal druhy policista a pomahal Karle
z vozu. Nela se zhrozila pti pohledu na ni. Méla
roztrhané $aty, ty, co se ji nejvice libily a co si vzdy
oblékla, kdyz méla jet s Richardem do lesa. Nela
védéla, Ze je do Richarda zamilovana, ale nikdy
neméla pocit, ze by bylo zapotfebi s muzem o tom
mluvit. Richard si s ni svym zptisobem rozumél.



Sesla ze schodt a dosla ke Karle, polozila ji ruku na
rameno, tak jak to dennodenn¢ délala, ale Karla se
doteku vzeprela. Nela se zachmurila jesté vice.
»Kde je va§ manzel?“ chtél védét onen mlady
policista. Nela pokr¢ila rameny. V tu chvili se ozvala
Karla.

»1..0le%, vydala ze sebe svuij skiek, ten zpisob mluvy,
na ktery si jiz zvykla.

»Kde dole, proboha, Karlo, fekni , kde dole!*
Policista se trochu divil, Ze Zena postizené divce
rozumi.Vytahl z kapsy zapisnik a podal jej Nele.

»Je to ¢islo vozu vaseho manzela?® Nela vrhla
pohled na poznavaci znacku a kolena se ji
podlomila jesté vice. Kyvla hlavou.

»Mame vyhldsit patrani po vaem manzelovi?“

,»10 se vam asi sotva podari‘, poucila policistu.

Ze své praxe védéla moc dobre, Ze se po dvou
hodinach postradani nezvéstného zadny policejni
aparat nerozjede. Starsi kolega pokukoval po
mladém a kroutil hlavou. Mlady byl ale neodbytny,
pristoupil k atraktivni Nele a dal ji navstivenku.
,»Kdyby néco, zavolejte mi, fekl a nastoupil do
vozu. Nela vidéla, ze se muzi ve voze dohaduji, lépe
feceno, star$i nadaval mlad$imu.



Nela obratila navstivenku. Ani ji
nepiekvapilo, ze karticka nebyla od policie, ale
soukroma. Georg Meyer, bydlisté ve Frankfurtu,
telefon a mobilni ¢islo. Neméla zdani, proc¢
o mladém muzi pocala pfemyslet. Byl nejméné
o dvacet let mladsi, mél cerné vlasy, mél jich plnou
hlavu, a protoze si, kdyz ji podaval navstivenku,
sundal sluzebni ¢epici, prislo ji to, jako by ji, jak to
déla néjaky exoticky ptak nékde v pralese, lakal,
jako by tokal. Zarazilo ji, jak o ném premysli, jako
by byla divka v puberté.

Pak ale v duchu mavla rukou a pocala se vénovat
Karle.

»Kde je Richard?“ udefila na ni. Ta se zatvarila
vzpurné a jako vzdy, kdyz ji néco nastvalo, sklopila
hlavu, naspulila rty a odesla do svého pokoje.

Tak to délala vzdy. Nela se pak pokousela zavolat
Richardovi na mobil, ale stéle slysela protivny hlas,
ze ucastnik je nedostupny. Chodila po obyvaku

a nakonec si oteviela cervené vino. Pokousela se
obvolat téch nékolik znamych, co méli, ale nikdo

o Richardovi nevédél. Pri té prilezitosti zjistila, jak
malokdy se s prateli stykali. Kdyz se setmélo, prisla
dolt Karla. Stoupla si a hloupé civéla na Nelu a pak
se pustila do pripravy vecere.



Stravovani v rodiné obstaravala vzdy
ona. Méla dobré napady co uvarit, nakupovala
zdravé potraviny a Nela se sama sebe ptala, jak je
mozné, ze pres svou negramotnost dokazala docela
samostatné vést domdcnost. Pak prostrela v jidelné
sttll pro tfi, jakoby nevédéla, Ze tu Richard neni.
Nela se pustila bezmyslenkovité do jidla a Karla se
chovala jako vzdy.
»Kde je Richard, Karlo! Kdy jsi ho vidéla naposledy?
Rekni mi to!“
V.. se’, fekla .

» V lese, vzdyt to vim, Ze jste byli v lese, ale
kde?* Karla vSak pokr¢ila rameny.

Nela si pustila televizi a divala se na zpravy,
pak ji vSak vypnula a vydala se do patra a

vstoupila do Richardovy pracovny. Védéla,
ze i tady Karla uklizela. Byl tu poradek, jako ostatné
vSude v domé. Ani si nemohla vzpomenout, kdy tu
byla naposledy. Jelikoz za sebou nezavrela dvere,
zaregistrovala Karlu, jak na ni z chodby zasycela:

»1..0je!”

»Ano, to neni moje, je to Richardiv pokoj. Ale
nékde musim zacit hledat®, odsekla. Karla se chvili
mracila a pak zmizela. Nela nevédéla, kde ma zacit
s hledanim, a tak otevrela spodni $uplik u psaciho



stolu a vyndala $tos papirt, ktery tu byl. Vzapéti ji
obsah zcela zaujal.

Cim vice se Nela probirala dokumenty,
tim vice zasla. Richard se zabyval jeji matkou,
dokud jesté zila, mnohem vice, nez védéla. Byly tu
fotografie, kde bylo vidét, jak ji doprovazi do parku
pecovatelského ustavu, byly tu plany vselijakych
mist, kde nechybély popisy rtznych pribéht, které
ji prozatim nedéavaly smysl. Néco podobného
matka za jejiho Zivota nikdy nevypravéla. Zdalo
se, Zze Richard matciny pribéhy nebral na lehkou
vahu. Jednalo se tu o rodiny pravdépodobné ze
Spessartskych lest, vzdy tu hral roli néjaky mlyn.

Desitky pribéht, které se odehravaly
vzdy u néjakého mlyna, nékde v lesich. Nejvice
prozkoumaval Richard okoli malé vesni¢cky jménem
Habichstal. Nela si vzala mapu, co se tu valela,
a nasla ono misto, které bylo snadno k nalezeni,
nebot tu bylo zaskrtnuté. Pak se pustila do Stosu
papirti a dokumentd, jez lezely na stole, a byly tim
padem pro manzela dulezité. Po chvili hledani
nechala a pokusila se opét volat Richardovi, ale jako
celou dobu, byl nedostupny.



Druhy den ji padnul do ruky listek, ktery
ji dal mlady policista Georg Meyer, . Chylilo se
k pozdnimu odpoledni, slunce barvilo obzor. Nela
fesila v duchu problém, jak dostat Richardiv viiz
do Frankfurtu. Zasla do vstupni haly a hledala ve
skiince, kde odkladali klice, kli¢ od auta. Nastésti
tu visel. Po chvilce nerozhodnosti vytocila ¢islo
mladého policisty:
»Vim, je to neobvykla prosba, ale mé nenapadlo
jiné feSeni. Potfebovala bych dojet do Spessartu pro
manzelv viiz. Neodvezl byste mé tam?“
Mlady muz okamzité souhlasil. Né&jak prilis
ochotné, pomyslela si. Nicméné za ptl hodiny stal
jiz ve vjezdu do zahrady jeji vily. Nastésti prijel
soukromym autem a nebyl v uniformé. Nela si
oddychla. Pozadat ho o to, co zrovna udélal, ji bylo
trapné. Vzala si své doklady a kli¢ od vozu a §la
k muzi, jez stal u auta a galantné ji otevtel dverte.

»Jak to, ze mi Karlu privezla frankfurtska
policie?” divila se, kdyz vz zamifil k délnici.
Cernovlasy muz se otocil k Nele a usmal se. Méla
pocit, Ze se s ni toci svét:

»Oni tam neméli k dispozici auto..tedy méli,
ale bylo v opravg, to vite, pani Wagnerova, je to jen
vesnicka.”



Aniz by néco mlady policista fikal,
zamiril ulicemi smérem na délnici. Nela nejprve
pozorovala. jak se kraj kolem ni méni, teprve
kdyz na obzoru spatfila Aschaffenburg, otocila se
k mladému policistovi.
»Asi jsem si dovolila prili$ zavolat si na odvoz
policistu. Nebudete z toho mit problémy? Nezaradi
se moje zadost do kategorie korupce?* Mlady se
pocal smat. Nela se zalibou hledéla na jeho vlasy, co
vlaly ve vétru pootevieného okynka vozu. Dalnice
tu vedla ve tfech stopach a byla dost frekventovana.
Pak projeli jakousi zastfesenou casti, Nela nikdy
nechapala, na co se tady vydalo tolik penéz,
v podstaté bezdtivodné. Asi tu bydli néjaci politici,
tak vzdy véc odlozila.

Pak jiz prisel ukazatel davajici na
srozumeénou, Ze se tu nachdzi vodni hrad. Kraj tu
byl pokofen bagry a jinymi tézkymi stroji, nebot
se tu roz$ifovala dalnice. Zdalo se, Ze se nikam
nedostanou, ale mlady muz za volantem prijezd
bravurné zvladl.

»Jednou tu lesy zmizi a budou tu jen samé dalnice®,
brucela Nela.

»Tady jsou hluboké, tolik betonu snad ani v zemi
neni, usmival se ridi¢. Projeli vesnickami, az dojeli



k parkoviti, kde stalo Richardovo auto. Spicky
stromt na okolnich hiebenech si jesté pohravaly se
slune¢nimi paprsky. Vystoupili. Nela odemkla viiz a
zevrubné se pocala zabyvat jeho vnitikem. Nic tu
nenaznacovalo, pro¢ tu neni majitel. Dosli tedy

k zamku, jez se zrcadlil v jezirku. Hostinec mél jesté
otevieno a Nela pozvala policistu na kavu. Nékolik
part penzistt, ktefi tu sedéli a vecereli, zvedlo
pohorsené hlavy. Chvilku hledaly ¢etné pary o¢i, co
to je za vetrelce, pak se ale zase pocali vénovat jidlu.
»Mate hlad?“ zeptala se Nela ale jeji privodce
zakroutil hlavou. Dali si teda kavu. Chvilku

mlceli. Nela se nemohla zbavit dojmu, Ze ji hosté
pomlouvaji. Stara Zena s mladym milencem.
Nechdpala, kde se v ni berou takové myslenky.

S Richardem méli $tastné manzelstvi, vlastné maj,
lekla se minulého ¢asu v myslence.

»Kde je?“ rekla. Spole¢nik se na ni zahledél, urcité
se soucitem v ocich, myslela si a pro jistotu se na néj
nedivala.

»Stavalo se to Casto, ze takhle zmizel?“chtél védet.
Zase ten proklety minuly cas.

»Ne, to se jesté nestalo, urcité se vrati. Nevim, zda to
byl dobry napad odvézt mu viiz. Co bude délat, az
se vrati. Auto bude pry¢....

»~MuzZeme se zeptat po okoli, je tady plno hotylki



a penziond’, fekl. Lekla se jeho myslenky. Ne, to
by Richard neudélal. A kdyby, tak ne$ikovny neni,
aby tu nechal stat Karlu. Napila se kdvy. Pojednou
dostala chut na vino. Nevédéla, zda se to hodi, a pak
ji doslo, Ze bude muset ridit.

»Mate s sebou foto vaseho muze?“ Pocala
prohledavat kabelku a po chvili se vytasila

s podobiznou. Cernobilou. Podala mu ji. Zavolal
dévce, co tu obsluhovalo.

»Vidéla jste tady tohoto muze, slecno?“ Dévce se
pozorné divalo na podobiznu.

»Ano, sedél tu kolem poledniho s takovou divnou
pani....“ Nela vyndala dalsi fotografii, na které byla
vidét Karla.

»Ona neuméla mluvit, tedy méla vadu reci’,, rekla
Nela. Dévce kyvlo hlavou.

»Ona mluvila néjak divné, ale pan ji zfejmé
rozumél. Zdalo se mi, Ze se o nécem hadali, ale méli
jsme tu plno, nevénovala jsem se jim!“

»Nevite, o cem byla rec¢?”

»Myslim, Ze pan byl toho nazoru, Ze to kone¢né
nasli, ale ta Zena byla jiného nazoru. Délala tu dost
velky povyk. Nastésti sedéli venku, tak si jich lidi
moc nev$imali. Pokud se to tak da fici. Postizeny
¢lovék je vzdy néjakym zptisobem v centru



pozornosti!“ feklo dévce a pocalo se vénovat jinym
hosttim.

»Jak jste tomu postizenému dévceti prisli,
pani Wagnerova’, zeptal se policista. Nela chtéla fici,
jako slepy k houslim, misto toho vsak fekla:

»Byvala klientka mé matky mé oslovila, zda
nepotiebuji sluzebnou!*

»A potfebovala jste?“ Nela neodpovédéla. Jen
zakroutila hlavou.

,Vite, oba, ja i manzel pracujeme v socialnich
zafizeni a obzvlasté ja mam lidské tragédie

dnes a denné na ocich. Vétsinou vsak vyridim

véci papirove, poslu na neopravnéné vypovedi

¢i odsunuti uprchlikii do vlasti, kde je ¢asto

¢eka policejni stihani, nékdy i vézeni, poprava
...advokaty. Otravuji urady tak dlouho, az ustoupi
nebo prodlouzi pobyt, ale osobné pro tyto prikori
nedélam nic. Vidite, tak jak jsem vam to ted vylicila,
jsem o tom nepfemyslela. Karla je u nas jiz dva roky.
Predtim zila u néjaké vzdalené pribuzné, ktera ji
adoptovala. Posledni dva roky se o jeji tetu starala,
protoze byla upoutana na lizko.“ Nela se odmlcela
a mlady muz, co s ni sedél u stolu, ji nerusil. Po
chvili se zeptal:

»Kde to bylo, myslim, kde Zila jeji teta?“



»Nemam zdani. Ja jsem v podstaté jen zakaznici
mé matky véfila. Méla jsem moznost Karle sehnat
papiry, dala ji bydlisté a uzaviela nemocnicni
pojisténi. Boze, ja jsem asi udélala hloupost!“
»Ne, urcité ne, pani Wagnerova, starate se
o postizeného ¢loveéka. Myslim, Ze bychom se mohli
pfeci jen preptat po zdejsich hotylcich, zda se tu vas
manzel neubytoval®, fekl. Nela zaplatila a vydali se
spolu zpét na parkovisté. Teprve ted ji prepadl ten
pocit. Pocit déja vu. Zastavila se. Pohlédla na muze:
»JiZ jste nékdy zazil déja vu?“
»Pocit, ze jste tu jiz byla?“ prikyvla hlavou.
»Je to pouze pocit, nebo jste tu jiz nékdy
byla?“
»Je to tak silné, Ze se toho désim!“ Vzal ji za
pazi a ona ji rada prijala. Pocitila ulevu. ,Nevim, asi
jsem se zblaznila®, fekla.

Slunce jiz zapadlo a kraj byl citit medovou
vini. Pred restauraci a v zahradach vilek kvetly
andélské trumpety. Karla je u nich ve Frankfurtu
také péstovala. Jejich viiné byla vzdy vecer
nejsilnéjsi, omamna, skoro hmatatelna. Nela tyto
okrasné kvétiny poznala teprve, kdyz je Karla
zasadila. Pochazi snad tady z toho kraje?



»10 jsou durmany, co tu tak voni®, fekl
policista.

»Moje matka je péstuje.“ Nela informaci
pfijala, ale nic nefikala. Ten nazev byl pro ni novy.
Kdyz dosli k autiim, opirala se o jeji viiz stara zena.
Meéla v ruce htl. Hned jak zjistila, Ze viiz je Nely,
oslovila ji:

»10 je vase auto? Ja jsem volala policii, protoze tu ta
potrhla zenska bésnila, byla to Kala, bydlela drive
tamhle v domku u staré Schwarzové.

Zena byla stard a zanedband. Méla na hlavé
Cerny Satek a i jinak byla oblecena celd v cerném. Pfi
mluvé mavala holi. Diim, na ktery ukazovala, byl
neobydleny a zchatraly. V oknech, ktera se divala
do udolicka, ve kterém se dnes jiz nachazely domy
¢i spise honosné usedlosti, nebyly zaclony a tudiz
pripominaly slepce. Dim, jenz majitelé opustili,
jedno z jakého divodu, byl mrtvy.
»lady zila Karla?“ chtéla védét Nela.
»Karla? No, my ji vSichni fikali Kéla, ona totiz
svoje jméno nedokazala vyslovit. I jinak se tézko
dokazala domluvit. Ale o starou Schwarzovou
pecovala dobre, dej ji Boze lehké spani. Pak si ji
nékdo odvezl, to mize byt tak dva roky, a od té
doby ji tu nikdo nevidél. Az dnes!“ Zena se piestala



opirat o viiz a prenesla vahu starého téla na hil, tim
padem s ni prestala mavat.

»Byla Karla jeji vnucka?“

»Ale kdepak, mladd pani, Kala byla zcela cizi.
Narodila se ve mlyné

v udoli nad hradem?, fekla stafena.

»Ve mlyné nad hradem?“

»J0, tak se tomu mistu fikalo. Ale nemyslete si, Ze
tam néjaky najdete! Je to jiz davno, co jsem mohla
dojit do lesa, a to tam jiz zadny diim nestal. Lidé
byli dfive chudi a asi si stavebni material odnesli.
Jen mlynské kolo tam trcelo jako pamétnik starych
dob. Lidi se bali, fikali mu certovo kolo a byly feci
po kraji, ze tam stra$i.”

»Jesté tam to kolo stoji?“

»J0, to vam nepovim. Stafi tady vymfeli a ti novi
jsou bohati z Frankfurtu a

Aschaffenburgu a o té staré povésti se jiz nemluvi.”
»O jaké povésti?“ Stafena se opét oprela o jejich auto
a pocala opét mavat holi.

,Zil tam bohaty mlynéf, a jeho syn se mél zaplést se
slecnou z hradu a méli mit spolu dité. Hradni pan je
mél nechat vSechny umlatit i s tou slecinkou, ale to
jsou jen feci, ja tomu nevérim. Jisté je, ze najednou
zmizeli a mlyn se rozpadl.”



Nela pojenou vyndala z kabelky Richardovu
fotografii. Ani nevédéla, co ji k tomu ponouklo.
Ukadzala ji stafené.

»Nevidéla jste tu dnes ndhodou tohoto muze?“ Stara
si z kapsy kabatu vydala bryle, distojnym pohybem
si je nasadila na nos. Udé¢lala to zrovna tak, jak

to délavala v hluboké minulosti Nelina ucitelka

na zakladce. Pak si pocala obrazek prohlizet.
Nastavovala jej ku svétlu ve¢erniho stmivani. Ta je
slepa, pomyslela si Nela, co mé to jen napadlo.
»Ano, toho pana jsem tu dnes vidéla. Snazil se
dostat do toho opusténého domu, fekla a ukazala
k slepému domu.

»A dostal se tam?“

»Ne, pocal se hadat se sousedy, ktefi ho pfi tom
nachytali.”

»O ¢em se dohadovali?“

» No, dovolte, ja se o cizi zalezitosti nestaram’,
rozhnévala se Zena. Jak drzela v jedné ruce hil

a v druhé fotku, malem upadla. Policista ji zachytil,
coz vyvolalo bouflivou reakci:

»Helejte, nesahejte na mé, nejsem zadna dévka!®
»Myslel jsem, Ze jste ztratila rovnovahu, chtél jsem
vam jen pomoci‘, branil se muz. Nela incident
presla, na podobné scénky byla v socidlnim
povolani zvykla. To, Ze fekla- nejsem Zadna dévka-



ji pfimélo, ze se na Zenu pocala divat trochu jinak.
»1Teba jste zaslechla jen par slov, néjaky smysl toho,
o ¢em mluvili!®

»No, on se ptal, komu ten dim patii a kde by nasel
majitele, v tom je ten hacek!"

,»Co je na tom divného. To samé se mohu zeptat i ja.
Nevite, komu ten déim patfi?“ To, co se nyni stalo,
si Nela ani mlady muz vedle ni nedovedli vysvétlit.
Babka hodila fotku na zem, zamavala holi, jako by
je chtéla uderit a pak beze slova odesla. Oba koukali
jako opareni.

»lady mate tu fotku, ona se asi zblaznila® ekl
policista a podaval Nele obrazek.

Nela neméla zdani, co si ma myslet. Porad
ji vrtalo hlavou, jestli ma viiz odvézt, ¢i ho tady
nechat stat. Kdyby Richard odnékud prisel, byl by
bez auta.

»Ja bych se preptal tady ve vsi, zda se tu vas
manzel neukazal®, navrhl mlady policista.

Nela nic netikala. Stéle ji nedochazela
souvislost mezi Richardem, jeji matkou, dévcetem,
které zde drive zilo, a s néjakym starym mlynem,
ktery, jak ji doslo, se zdal manzelovi zcela realnym.
Ano, jeji matka méla néjaké tajemstvi a bude asi
nutné zacit hledat v jeji minulosti. A¢ tmyslné ¢i



neumyslné zasvétila do jejiho tajemstvi Richarda,
kterému se to zdalo tak realné, Ze neustale néco
hledal.

»Ja asi to auto necham tady stat, rano
se uvidi. Mohu si vzit tfeba taxika, abych vas
neobtézovala, pane Meyere®, fekla. Mladému
policistovi se zfejmé krasna a smutna Zena libila
a byl v jeji spole¢nosti rad.

»Pokud nebudu mit sluzbu, rad vas sem
odvezu. Skute¢né rad, zdaraznil policista.

Pak nasedli do vozu a zamifili k Frankfurtu.
Nela se slu$né rozloucila s policistou, snazila se byt
odmeérena, upjatd, ve skute¢nosti by si nejradéji
hréabla do jeho vlast, pohladila jeho tvaf, polibila
ho. Kde se ve mné bere tahle pitoma touha,
myslela si rozmrzele. Po celou dobou manzelstvi
nepotkala muze, ktery by ji tak lakal! A Ze byla
neustale v kontaktu s lidmi. Mezi fadou utecenct
bylaspoustu mladych muzu, dalo by se fici jesté
hez¢ich nez ten, ten, jak se vlastné jmenuje. Nela
vytahla navstivenku: Georg Meyer.

Na schodech do vily stala Karla:

»K..e je Ri....ard?“ ptala se. Nela pokr¢ila
rameny. Poslala ji vSak spat, chtéla byt sama. Karla
se tedy uchylila do byvalého mat¢ina pokoje.



Matcin pokoj, zamyslela se Nela. Vsechny
véci tenkrat odstéhovala na pidu, za pomoci Karly.
Stal tam i psaci sttl. Nele se nezdalo vhodné,
aby ho nechala stat v jeho staronémecké dubové
mohutnosti v pokoji negramotné divky. Jiz jako
mala se ho nesméla dotknout a jeho tajemstvi
ji privedlo k nenavisti. Jak mohla nenavidét kus
nabytku? Nyni si uvédomila, Ze nenavidéla matku,
a protoze ji to vychova a moralka nedovolila,
nenavidéla mrtvou, dubovou desku s nohami.
Najednou méla vnuknuti: vzala si baterku a vydala
se na pudu. Stil tam stal tak, jak ho tam pred péti
lety s Karlou postavila. Byl plny prachu a pavucin.
Nele prebéhl mraz po zadech, pocit nechuti ovladl
jeji télo. Presto vsak prohledala vSechny supliky
stolu, postupné je vytahala a obracela, zda tam neni
néco prilepeno. Presné jak to vidala v detektivkach.
Nic. Pokusila se najit néjakou tajnou prihradku,
ale nenavidény sttil zadné tajemstvi nevydal.
Postavila se a nechténé shodila starodavnou
stojaci lampu a uhodila se do hlavy o tram krovu.
Strecha nebyla zateplend, nebylo tu zadného
obyvatelného prostoru. Zaujalo ji dfevéné kolo asi
metr v praméru. Zdalo se ji povédomé. Kolo mélo
dvé obéznice mezi kterymi se nachazely jakési ze
dreva udélané kapsy. Pak si vzpomnéla: kdyz byla



mald, méli na zahrad¢ jezirka ve dvou riznych
vyskach a voda, co mezi nimi tekla, otacela kolem
a tvorila tim iluzi vodniho, mlynského kola. Ani

si nepamatovala, kdy se toto zafizeni likvidovalo.
Pojednou néco zduchlo na zem plechovym zvukem.
Chtéla jiz zase sejit dold, ale najednou ji popadla
zvédavost, co to spadlo. Svitila tedy baterkou do
tmavych koutd a posléze nasla plechovou krabici
vétsich rozméra. Byla asi ve velikosti archu papiru
a byla zamcena na visaci zamek. Spousty prachu,
ktery ani padem krabice jeji povrch neopustil,
poucilo Nelu, zZe tu byla schovana mnohem déle
nez psaci stdl a ostatni krabice, co sem nastéhovala.
Posvitila si na misto, odkud spadla, a zjistila, ze se
tam jesté schovava néjaka kniha. Vzala ji do ruky
a s pocitem hnusu shledala, Ze je zrovna tak plna
prachu jako krabice. Pak na tramu jiZ nic jiného
nenasla. Vzala vSe doli do koupelny a peclivé vse
utfela. Pak se presunula do své pracovny a nejprve
zkoumala zamek na krabici a usoudila, Ze ptjde
snadno klestémi ulomit. Postavila ji stranou

a otevrela knihu. Po chvilce zkoumani pochopila,
ze se jedna o stary denik ¢i zapisnik, a podle pisma
védéla, ze ho psala jeji matka. Zavtela dennik a sla
si nalit vino. Najednou se v ni vlna nechuti rozlila
v celém téle. Vzala do ruky opét mobil a snazila



se zavolat Richardovi, ale plechovy hlas ji vytrvale
hlasil, Ze ucastnik je nedostupny. Dokonce ji to po
chvilce fikal anglicky, jako by nemél jistotu, zda mu
rozumi. Nela se napila vina a pfemyslela, zda ma jit
spat, pak se ale usadila v obyvaku do obrovského
kresla, usaku, kde Richard rad sedaval a oteviela
matcin denik.



2. PRAHA JARO 1945

Dobry den, denic¢ku, jmenuji se Bohdana
Erbrichova a za¢inam psat:

Dnes je prekrasné pocasi. Kamaradka Mana
mné dala k narozeninam velkou knihu. Byla jsem
zvédava, o ¢em bude a jak se jmenuje. Kniha vsak
meéla jen prazdné listy. Nechapavé jsem hledéla
z prazdnych listt na Manu a zase zpét. ,, Tady si
muzes vést denik®, fekla Mana. Bylo tak krasné
pocasi. Lezely jsme za Spofilovem u plivatka, tak
se fikd malému koupalisti, které lezi mezi okrajem
Prahy a kréskym lesem. Lezely jsme na dece a tide si
povidaly. Mluvily jsme némecky a to tu lidé neméli
radi. JiZ od mého détstvi se doma mluvilo némecky,
Cesky jsme se naucily az ve $kole. Mana byla dcera
advokata z vily na Spofilové a ja dcera obchodnika
dole z Roztyl. Ty lezely pod domky, které byly na
severni strani stavitelem imérné postavené. Jedna
strana se podobala druhé, jakoby se divaly do
zrcadla. Ja bydlela na konci bara¢nické ulice. Mana
se cela trasla rozcilenim, protoze mél prijit Beno.
Néjakym zptisobem jsem ji jeji radost zavidéla.
Doma s nasima nebyla re¢, bali se, Ze jim zndrodni
obchod, nechépu, Ze se v tom tak bahnili, vzdyt se
nic nedélo. Némci jiz odesli. ..



3. FRANKFURT 2013

Nela zavrela starou knihu a napila se
vina. Jeji matka mluvila ¢esky a asi se narodila
v Praze, o ¢emzZ se nikdy doma nemluvilo. Byla tak
rozrusena, Ze se musela projit. Pfremyslela o matciné
nemoci, o celém Zivoté s ni, o otci, o tom, jaky
meéli vztah k sobé a k ni. V$echno ji ted pripadalo
neskutecné. Co délala matka v roce 1945 v Praze
a co tam délal otec? Jak to, Ze Zili po celou dobu,
co si mohla pamatovat, ve Frankfurtu? Je mozné,
ze byli oba déti Némci Zijicich v Praze, ale pokud
znala z déjin, byli Némci odsunuti. KdyZ tam
zili, tak méli jisté pribuzné! Jak to, Ze se o nich
nikdy nedozvédéla? Nela stala v no¢ni zahradé
a pozorovala hvézdé nebe. Jak to, ze se ji Zivot
obratil v jednom dni vzhiiru nohama?

Matka se poznala s otcem v Praze! Jak to, ze
se to nikdy nedozvédéla? Védéla, ze si tuto otazku
bude stale klast. V 1été 1945 muselo byt matce,
chvilku premyslela, to muselo byt matce deset let.
Otci bylo o deset vice. Pokud ovSem onen Beno, na
kterého se Mana tésila, byl jeji otec. Jak to, Ze oba
byli rozeni ve Frankfurtu? Néco se muselo v jejich
Zivoté stat.



Nela pochopila, Ze to tuto noc nevyresi.
Rozhodla, Ze si ptijde lehnout. Jiz skoro nevidéla na
o¢i, klizily se ji, ale kdyz si lehla do postele, nemohla
dlouho usnout. Prazdné misto v posteli vedle ni
jakoby bylo hlubokou propasti. Bala se toho, co
propast ukaze. Pomalu upadala do spanku a zdal
se ji sen, ktery méla po cely dlouhy zivot. Byla dité,
skoro jesté batole a nebyla sama. Mistnost, o které
nevédéla, kde se nachazi, byla plna dospélych
placicich lidi a vsichni se divali na batolata, ktera
si hrala na podlaze na koberci. Neméla zdani, kdo
ty déti byly, ale citila, Ze k nim patfi. Sen koncil
vzdy placem jedné Zeny, byla nyni zcela sama
a ona citila pouto k této neznamé, ale nemohla ji
pomoci. Zoufale se snazila k placici se priblizit,
ale byla tu bezedna propast, do které se zfitila
a v tu chvili se vzdy probudila. I dnes se probudila.
Chvili premyslela, kde je a co se stalo, az ji vSechny
souvislosti doly. Uvédomila si, Ze po dobu. co byla
s Richardem vdana, se ji tento sen nezdal.

Rano, po snidani se rozhodla, ze ptijde
na urad, do prace. Karla se neustale vyptavala na
Richarda, ale ona ji nemohla dat zadnou odpovéd.

»Zat....R...dovil“ Zvedla tedy mobil
vyhledala Richardovo jméno a zase se ozval hlas,
ze ucastnik neni k dosazeni. Dosla si do pracovny



pro kabelku a spisy, které chtéla doma zpracovavat

a zavadila pohledem o krabici se zameckem.
Vykrocila z mistnosti a zase se zastavila. Pak mavla
rukou, krabice ji neutece. Musela pry¢, pry¢ od
nestastné Karly, pry¢ z toho domu, o kterém vlastné
nevédéla. kdo ho nechal postavit, zda otec byl jejim
otcem a matka jeji matkou. Prelitla si v chodbé po
vlasech, trochu si namalovala rty a vzala si kli¢ od
vozu.

»Kdy ...jdes?“ chtéla védét Karla a ona jen
pokr¢ila rameny. Citila se jako sledovana, Karla
nebyla rada sama a nyni, kdyz se Richard ztratil,
pocala byt hystericka. Neustale chtéla védét, kdy
ptijde. Nela chapala, Ze jeji prosta duse je plna
strachu, ale neméla zdani, jak ji ho vymluvit.
Ostatné, sama méla strach také. Rozhodla se dnes,
ze ptjde do prace, na urad jak vzdy fikavala.



4. STREDOZEMNI MORE LETO
2013

Lod byla plna lidi, vétSinou cerné barvy.
Nuzaci. To, co méli na sobé, byl cely jejich majetek.
Mladé Zeny tiskly sva nemluvnata k prsiim, ktera
jiz nemeéla mléko. Dva dni se jiz pohupovali ve
vlnach Stfedozemniho mote. Byl vitr a pochybni
moreplavci zfejmé ztratili cil cesty. Kdyby alespon
prselo, aby si mohli svlazit rty. Lod byla pouha
rybarska barka, na téch skoro 600 pasazérti nebyla
viibec stavéna. Situace byla zoufala, ale nadéje, ze
dopluji k biehiim Evropské unie, je drzela jakz takz
na hranici psychického vypéti. Rano, jak se trochu
roz$efilo, vyhodili ndmornici dv¢ lidska téla do
moftskych vod k poslednimu odpocinku.

Bakr Chalduna byl mlady muz snédé
pleti a cernych vlast. Jako uhel. Ve svitu svétla
odrazejiciho se od vln se mu leskly, skoro by se
dalo rici, ze se tipytily. Byl vyssi stihlé postavy
a byl z cestujicich nejlépe oblecen. Arabské jaro,
jez se jako pozar rozsifilo po severnim brehu
afrického kontinentu prinaselo mnoho lidskych
tragédii, hromadnych vrazd, znasilnéni. Cely Zivot
se zménil, lidé chtéli svobodu, chtéli zit a jako



posledni moznost, to povéstné stéblo, prichazela
moznost utéku do Evropy. Nikdo z téch lidi na
této nestastné lodi netusil, co to je zit v Evropé.
Preprava nestastnikii do zaslibené zemé se stala
lukrativnim kseftem. Uprchlici prichazeli hluboko
z afrického svétadilu, naplnéni nadéji na lepsi
zivot, obzvlasté mladi byli vysilani rodinami, aby
si vydélali penize. A poslanim téchto bylo zajistili
tém, co se jiz nemohli na tuto cestu vydat, protoze
byli stafi, ¢i prili§ mladi, trochu ulehceni Zivota

v rodné zemi. O tom, Ze Unie tyto uprchliky od
svych breht odhani nebo je po vylodéni zase posila
zpét se v Africe nevédélo. Nebo, 1épe feceno, ti,

co na tomto proudu utecenct vydélavali, o tom
nemluvili. Vznikla tu mafie paseraka lidi, lidi,
které obrala organizace o posledni penize a pri
troce $tésti je vylodila na brezich svobodného
svéta, kde se tito nestastnici stali psanci, ktefi byli
sice v prvnich okamzicich nakrmeni, osetfeni, ale
jelikoz nebyli politicky stihani, nedostalo se jim
statusu emigrantt. Byli to domnéli vyzirkové, ktefi
prichazeli a stdle noc co noc prichazeji, protoze
nemaji co k jidlu, nemaji Zddnou budoucnost,
jejich zivot byl bezcenny. Spousta takovych lodi se
potopila, protoze lidi na nich bylo ptili§ mnoho,
spousta se do zaslibené zemé dostala po smrti.



Bakr Chalduna byl inteligentni muz,
studovany profesor z Tuniska, z hlavniho mésta
Tunisu. Vyucoval na vysoké skole Université
Paris-Dauphine v Léonard de Vinci v La Défense,
germanistiku, byl soudnim prekladatelem v feci
francouzské, némecké a samoziejmé mluvil
arabsky. Toto je rodna fe¢ ob¢ant, ovSem z dob
francouzského protektoratu tu vsichni mluvi
francouzsky. Bakr byl zastance arabského jara, chtél,
aby ob¢ané mohli zit v miru, v demokracii, aby
studovani dostali praci. To vSe za starého rezimu
nefungovalo. Po bojich na nameésti Nezavislosti se
sice podarilo svrhnout starou vladu, ale ta nova se
zdala jesté horsi. Navic se na univerzitach, které
byly vedeny vzdy v duchu doby, pojednou pocala
dévcata halit do hidzabu, $atka a pocalo pribyvat
salafistli, pomérné radikalnich Arabt, ktefi chtéli
nastolit $ariu, jinymi slovy islamské nabozenské
pravo, které by privedlo zem do dob stfedovéku.
Obcané Tuniska to nechtéli. Byli zvykli jesté z dob,
kdy se tu zZilo francouzskym stylem, kdy Evropané
udavali ton v mdde, aniz by zakazovali tradi¢ni
pusob zivota, kdy tu byly prepychové restaurace
s jesté prepychovéjsimi kuchafi z Pafize a i z jinych
meést okupantti, aniz by ztézovali existence ptvodni,
tradi¢ni gastronomie, to vse, co se lidem tolik libilo



a co tolik nenavidéli, protoze to byla vrchnost

z jiného svéta, to vie osvobozenim, obzvlasté

pak po case, kdyz si neuméle pocali vladnout
sami, pocali postradat. Onim arabskym jarem se
dostavali z desté pod okap. Saly univerzit v dobé
stavek a protestil na namésti Nezavislosti byly bud
zcela prazdné, nebo narvané a vrelo to v nich jako
v tlu. Bakr Chaldina pozoroval nové studenty,
ktefi sem prijeli z Evropy, aby podpofili revoluci,
ovsem byli takovi, co tu chtéli zavést radikalni
vladu, vladu $aria. Jelikoz Bakr Chaldiina neznali,
bavili se mezi sebou némecky, protoze neméli zdani,
ze jim rozumi. Mluvilo se o zbranich, bombach

a atentatech. Jednalo se pfedevsim o atentaty na
krestany Zijici v Tunisu.

Bakr Chalduna nemohl dopustit, aby byli
niceny zivoty nevinnych lidi. Skupinu studentd,
pravdépodobné Arabti narozenych v Némecku
vyfotil a nahlasil na némeckém velvyslanectvi.
Zda se mu podarilo néjakym atentatim zabranit,
se nedozvédeél, ale hned druhy den po ném pocali
zastanci staré viry stfilet. Musel se schovavat.
Pravdépodobné méli teroristi u némeckého
velvyslanectvi svého ¢lovéka. Byl nad nim vyicen
rozsudek smrti, ktery se pricil jakémukoliv
pravnimu podkladu. Musel tedy utéci do Medenice



a posléze se nalodil na rybarkou barku, aby pozadal
v Evropé o asyl. Chtél jet do Némecka.
Némecko, zemé¢, kterou velmi dobfe znal,
kde studoval a kde se zamiloval, kde poznal
svou zenu, ktera mu darovala dvé déti: syna
a dceru. Mél syna Omara a dcera Agilu. Manzelka
byla téz profesorka na stejné univerzité, nyni
vsak se schovavala u jeho rodica, v divokych
horach v méstecku Saouaf. Tolik mrtvych, tolik
nesmyslnych atentatd jeho rodna zem jesté nikdy
nezazila. Bakr Chaldiina mél pocit, ze se nasakla
krvi nesmyslnych a sobé odporujicich si zajma.
Lod se houpala ve vinach Stredozemniho
more, chvilkami se nebezpecné naklanéla na
hrbetech nehorazného Zivlu, chvili v jeho nizinach
a vzdy, jakoby na posledni chvili, se vyhoupla
z jejich vod a pro okamzik zase ziistala nad
hladinou.
Kam pluji, kam se dostanou? Snazil se mluvit
s muzstvem, chtél zjistit, zda viibec védi, kde je
jejich cil, ale nikdo mu nedal kloudnou odpovéd.
Najednou motor zakaslal a posléze bylo
ticho. Ticho plné hukotu vod, placicich déti
a hysterickych zachvati mladych matek. Jeden muz
posadky posléze vytahl odnékud kanystr s naftou
a dolil ji do nadrze. Motor po chvili opét pocal



se svou kaslavou pili hnat lod k cili. Jeli neustale
severnim smérem. Pojednou se na obzoru objevila
velkd ndkladni lod. Priblizila se k jejich barce,
jeji muzstvo chvili z vysky, nebot se nad barkou
houpala jako mrakodrap, pozorovalo namackanou
skorapkou nuznych tél, pak ale jeji motory zabraly
a posléze jiz nebyla vidét. Rev tolika lidskych hrdel
ji nechal o¢ividné chladnou, nedotknutou jejich
osudem. Dalsich pét mrtvych tél bylo vhozeno ke
dnu mofre. Barka jakoby si oddychla, jakoby lehceji
vyrazila k cili. Vodu! Vodu, zoufale natikaly Zeny
a muzi némé a zaryté hledéli v dal. Déti jiz nemély
silu k placi.

Jedna matka vykfikla se srdcervoucim
Jeden muz posadky ji batole vyrval z rukou a vhodil
do mofe. Zena zbésild bolesti sko¢ila za nim a voda
se ji zaviela nad hlavou. Barka opét s tlevou plula
dal. Dalsi tfi cerni, tentokrat mladici naposledy
vydechli a jeden, zfejmé jejich kamarad, ktery
zfejmé jejich smrt zatajoval, se pocal o jejich téla
rvat s posadkou. Lod se pfi této bitce nebezpecné
naklanéla. Nakonec posadka hezkého mladika
pfemohla a jeho kamarady pohltilo more. Pak
se mofe uklidnilo a vy$lo slunce. Bylo schovano



za tolika mraky, které nemilosrdné nedopraly
uprchlik@im ani jednu kapku pitné vody.

Pak se s Sepotem a s bazni pocala na lodi
$ifit novinka: zem na obzoru. To, Ze se zjevila,
pravdépodobné prekvapilo nejvice posadku.

Nad hlavami zdrcenych lidi pojednou zustala

ve vzduchu, s ukrutnym fevem motoru, stat
helikoptéra. Jeji vrtule vifila vodu kolem lodi.
Posléze dorazili za asistence fvouciho stroje do
malého pristavu. Byli u cile své cesty? Lampedusa,
malicky italsky ostrivek. Spatfili méstecko a pristav
v malebném zalivu.

Lod doplula az k molu a pocetna skupina
zachranari se o trose¢niky profesionalné zacala
starat. Nékteré musela ceta z lodi vynést, jini
se vypotaceli sami. Ceta byla néjaka skupina
némeckého cerveného kiize. Mluvili mezi sebou
némecky, s trose¢niky se snazili domluvit anglicky.
Francouzsky, jak se zdalo, nemluvili. Bakr
Chalduna vystoupil z lodi sam, aniz by si ho nékdo
dostatecné v§imal. Ackoliv byl také zeslably, snazil
se vypadat normélné. Kousek od mola se nachéazelo
malé letisté a hned vedle pfistavaci plochy byly
naskladané mrtvoly, vétsinou cerné pleti. N&jaka
skupina, zase lidi mluvicich némecky, se snazila
identifikovat mrtva téla, jez jiz pachla hnilobou.



Prace byla zcela pochybnou snahou, nuzaci neméli
u sebe zadné papiry, o coz se postarala prevoznicka
mafie. Kdyz nevi urady, kdo postizeni jsou, nemaji
zdani, kam je odsunout.

Bakr Chalduna se dostal k jakési provizorni
jidelné, kde se vydavalo jidlo a piti. Tady se
nachazela francouzska zachranovaci Ceta, a tak
pozadal, zcela bez jakéhokoliv akcentu, o vodu
a trochu jidla. Otocil se, aby se mohl nepozorovan
najist a napit, aby nebylo vidét, jak je hladovy
a ziznivy. Pfed nim se zdchranafi snazili nacpat
mrtvoly do bilych pytla, aby se mohly dopravit
do chladicich boxt, kdyz najednou spaftil, jak se
jiz uzavreny pytel pocal hybat. Pristoupil tedy
k muziim a ¢istou némcinou je upozornil, Ze
tato domnéla mrtvola jesté Zije. Napravili sviij
omyl a zdroven prijali Bakr Chaldtiina mezi sebe
v domnéni, Ze se jednd o néjakého némeckého
dobrovolnika. A tak do vecera prohlizel mrtvoly,
balil je do pytlt a na vozu tazenym jednim oslem je
dopravoval do chladirny.

»Nemohl bych si tu nékde dobit mobil?“
zeptal se jednoho Némce.

»Ale ovSem, tamhle v tom obytném
kontejneru mame proud, taky je tam sprcha, klidné
si posluz.”



Ostrov Lampedusa se nachazel 210
kilometrti od pobrezi Sicilie a pattil Italii. Ostrov
byl néjakych deset kilometrti dlouhy a v nejsirsi
¢asti nemél ani tfi kilometry. Na takovy napor
utecenct byl zcela nevhodny a neptipraven. Cela
Evropska unie sem posilala posily, které mély
jediny cil: pomoci, ale nepustit ubozaky z Italie do
vnitrozemi Unie. Lidska prava tu byla poslapavana,
$mahem vsichni utecenci byli pozdéji ostemplovani
jako hospodarsti zbéhové a pti prvni prilezitosti se
posilali zpét na africky kontinent. Evropa si chranila
svtj blahobyt.

Bakr Chalduna tu stravil nékolik dnii ve
skupiné Némcti, poméhal, kde se dalo. Rekl, Ze
pochazi z Frankfurtu, coz bylo jistym zptisobem
spravné, nebot tu nékolik let studoval. Kdyz se
skupina Cerveného kiize chystala domii, nebot
priletéla jind, Cerstva, pozadal, zda by nemohl letét
s nimi. A tak se stalo, Ze se jednoho dne, pozdé
v noci objevil na frankfurtském letisti. Pasova
kontrola se nekonala, schengen area cestujici z Italie
nekontrovala.



5. FRANKFURT 2013

Kdyz Nela dorazila do kancelafe, na urad,
jak fikavala, zamavala na ni Olga Musiolova, at se
u ni stavi. Olga Musiolova byla Zena statné postavy,
ze které si pravdépodobné nic nedélala, nebot byla
nacpana do nejnovéjsi mady, ktera nedostatky
jejiho téla zfetelné zdtiraznovala. Ocividné se citila
ve své kiizi dobre a Nela ji casto jeji sebevédomi
zavidéla.

»Mas$ tady zdkaznika, pékného frajera®, fekla,
kdyz se na uvitani obé zeny objaly. Letmy polibek
do vzduchu tvar na tvar a pak zase na druhou
stranu.

»Odkud je?“

»Podle feci je zdejsi, z Frankfurtu®, fekla
Olga.

»Sedi u tebe v kancelafi, nechtéla jsem ho
vystavovat zdejsim kravaliim®, minila. A skutec¢né,
den co den se na uradg, ktery byl financovan ze
soukromych kanald, nékdo pohadal, nékdo na
druhého fval ai pracky se tu odehraly.

»Myslela jsem, Ze je to néjaky tvlij znamy,
frajer®, dodala.

»Frajer? Ty jsi ztratila rozum....ted, co mi
zmizel Richard nemam pomysleni na frajery!”



»V8ak on se ti vrati, nech ho a ned¢lej si
hlavu. Muzsky potiebuji prostor!*

»Myslim, ze ho vzdy mél, nezdalo se mi, Ze
by stradal’, fekla Nela a vzala za kliku své kancelare.
Muz, co sedél v kresle pred psacim stolem, si cetl
Frankfurter Allgemeine, misti noviny. Jakmile se
za jeho zady otevrely dvere, povstal a pohléd] Nele
pfimo do o¢i:

»Dobry den, jste doktorka Nela Wagnerova?
Pravnicka?“

Nela se zalibné divala na vysokého, stihlého
muze, ktery byl v tmavém obleku dobfte oblecen
a s perfektné uvazanou kravatou. Jeho cerné vlasy se
leskly. Proboha, jak to, Ze se mi posledni dobou libi
mladi muzi? Jesté pred tremi lety, kdyz se probudila
v naruci Richarda se o muze viibec nezajimala.
Byli na cesté jejiho zivota neduleziti. Od té doby co
manzel zmizel, v sobé objevila nenadalou la¢nost,
zblaznila se snad?

»Ano, na vizitce u dvefi jste si to precetl,
fekla s ismévem a podavala muzi ruku.

,»Co pro vas mohu udélat?“

»Jsem tu na doporuceni pana Manga
z Tunisu..”

»Pana Petera Manga?“ divila se Nela.



»Posadte se prosim®, fekla a sama presla za
svuj stal.

»Prominte, jesté¢ jsem se nepredstavil. Jsem
Bakr Chalddna z Tunisu..”

»Ano, je to hriza, co se tam déje... jak to, ze
mluvite tak dobfe némecky?“

»Dlouhad 1éta jsem zil ve Frankfurtu
a studoval jsem zde. Jsem profesorem germanistiky
na Université Paris-Dauphine a pana Manga znam
z némeckého velvyslanectvi.®

Mlady muz se odmlcel. Nela odhodila
objemnou kabelku k noham psaciho stolu a zbézné
prohlédla listky, které zde deponovala Olga
Musiolova za dobu, co tu nebyla. Pak si prohrabla
vlasy, které ji poletovaly neposlusné kolem hlavy.
Tento pohyb si donesla z mladi a matka ji za to
neustale nadavala. Richardovi se to naopak libilo.
Na svych Sedesat Ctyti let vypadala mladistvé. Jeji
drobna a utld postava neprozrazovala jeji pokrocily
vek. Jeji ¢erné vlasy svitily nitkami $edi, coz
vzbuzovalo dojem, ze ma drahého holice, ktery ji
naparil udélal melir.

»Ano s panem Mangem se zndm dlouhd 1éta.
Tak co pro vas mohu udélat?“



Bakr Chalduna se rozpovidal. Mluvil o jeho
snaze zabranit bombovému atentatu, o tom, jak po
ném teroristi i a jak se dostal lodi na Lampedusu.
Jak o$etroval uprchliky a jak se dostal s partou
Cerveného kiize do Frankfurtu.

»Vite, mam doma v horach u rodict
schovanou Zenu a déti a nemam povoleni k pobytu.
Jsem odkazany na odsunuti..”

»Mate pas?“

»Ano, mam Tunisky pas, ovem bez viza!“

»10 je hrozné, co jste musel zazit, ale podle
vaseho obleceni to nevypada, ze jste prosel peklem.
Kde bydlite?“

»Ubytoval jsem se v hotelu a koupil si ve
nové. Vite, jesté z dob, kdy jsem tu zil, tu mam
konto u Némecké banky.”

Nela pokyvla hlavou. Védéla, ze ziskat
povoleni k pobytu pro toho sympatického muze
nebude jednoduché.

»Jste jednoznacéné politicky uprchlik.
Existuje na némeckém velvyslanectvi v Tunisu
néjaky zdznam, Ze jste se snazil zabranit atentatu?“
Bakr Chalduna zakroutil hlavou:

,»Byl jsem tam osobné, ale pochybuiji, Ze je
tam néjaky zaznam. V tom zmatku se mé nikdo
neptal jak se jmenuji.”



»Ale od pana Manga jste dostal na mne
doporuceni!®

»Ano, volal jsem mu teprve tady
z Frankfurtu, my se zname z okruhu nasich pratel.

Nela vyndala ze $upliku néjaké formulare
a podala je pres stil mladému muzi. Zaroven mu
dala svou navstivenku.

»Tady to vyplite a ja se podivam, co pro vas
mohu udélat. V hotelu vas jednoduse ubytovali?“

»Jo, myslim, Ze nelistovali v pasu, aby nasli
vizum!“

»Jasné, host je kseft, ale bydlet tam dlouho
nemuzete!“ Nela vytocila kratké ¢islo na telefonnim
pristroji a fekla:

,Olgo, mohla bys sem pfijit?“ Za malou
chvilku se otevrely dvere a télnata Zena vstoupila.

»Podivej, tady pro pana Bakr Chaldina
potfebujeme bydleni, nema vizum. Mame néco
volné?“ Kancelar, jez obhajovala lidska prava, ktera
byla financovand v podstaté z nezndmych zdroju,
se pohybovala neustale na hranici ilegality. V$ichni
zaméstnanci to védeéli, zrovna tak Olga.

»Ale pro pana krale, pro takového fesaka
se jisté néco najde, fekla a udélala pred muzem
touzebné vinéni téla, az se zddlo, Ze si ho ubytuje



sama doma. Nela kroutila hlavou a koulela o¢ima.
Kdyby ji neznala, asi by ji vynadala. Avsak Olga byla
velice spolehliva a loajalni.



6. SAOUAF TUNIS LETO 2013

Méstecko Saouaf lezi vzdusnou ¢arou
asi dvacet pét kilometra vzdaleno od Golfu
Hammamet. LeZelo uschované v fetézci hor,
nebylo v§ak pousti, nybrz misty a podle ro¢ni
doby zahaleno do zelené. Bujel tu i turisticky
ruch, nicméné sem do kopcovitého predmésti
nezabloudil. Jarka se probudila dost pozdé rano.
Byla si jista, Ze déti zaopatfila manzelova matka
a nékolik sester, ¢i sestfenic, nebo vzdalenych
ptibuznych a prosté, ona se v téch Zenach
nevyznala. Navic mély na sobé zeny cerné habity
a hlavy zahaleny v $atcich. Vypadaly jedna jak
druha. Jarka Chalduna byla Zena jejich déti, byla
vSak postradatelna, ne urcité pro tyto venkovské
mohla i nékam zmizet, hlavné Ze porodila jejich
milovanému Bakrovi syna.

Jesté nez Jarka vstala, promitla se ji
jeji vcerejsi odysea. Poté, co Bakr oznamil na
velvyslanectvi Némecka pokus o teroristicky atentat,
ktery planovali Zaci z jeho $koly, néjaci salafisti
z Némecka, nabral jejich zivot jiny smér. Jako vzdy,
kdyz skoncilo vyucovani na univerzité, ¢ekala na
manzela pfed budovou ve voze. Jiz tyden to bylo,
co Bakr ohlasil atentat, jestli néjakému zabranil



neveédéli. Sebevrazednych utoku bylo kazdy den
nékolik.

Kdyz Bakr vysel z budovy, rozjelo se auto,
které dosud parkovalo na druhé strané ulice a za
kviceni pneumatik pocal nékdo na Bakra stfilet.
Bakr se stacil chovat za viiz, ve kterém sedéla, a tak
salva zasahla kufr jejich auta. Bakr naskocil na
misto spolujezdce a fekl:

»Jed domi, musime zmizet z Tunisu.
Doma zabalili to nejnutnéjsi, Bakr si vzal pas
a doklady banky ve Frankfurtu a dim svéfili péci
guvernantky, co se starala o jejich déti. Pak jeli
smérem na vychod do mésta Chebba, jez bylo
necelych sto kilometra vzdaleno od jejich domu.
Obloukem objizdéli hlavni mésto Tunisu, aby
se nedostali do zufivého odboje kolem nameésti
Nezavislosti.

»Musim zmizet, pojedu do Frankfurtu,

z Chebba prevazeji utecence nékam do Evropy,
ty ziistane$ u mé matky v Saouaf. Vim, Ze ti tim
neudélam moc velkou radost, ale tam budes

v jistote.”

»Ano, skute¢né mi neudélas radost®, zasycela
Jara. Hovor se vedl v némciné. Byla to fe¢, ve které
se v Némecku pfi studiich poznali, a tak ji bézné
pouzivali nadale.



Jarka se probudila dost pozdé. Vnimala
jistou skutecnost, ale nedovedla ji definovat.

S jistotou védéla, ze je ta skutecnost nepfijemna.
Pak se posadila na staré posteli, v mistnosti, které
mimo bilych stén nic jiného neobsahovala. Ano, ted
si vzpomnéla: byla v méstecku Saouaf u Bakrovy
matky. Déti jiZz u ni v posteli nelezely. Vysla

pfed diim a spatfila zenu zahalenou do ¢erného
habitu, ktera drzela za ruce jeji déti. Byly Spinavé,
neupravené, neumyte.

»10 je dost, Ze vstavas!“ zasluhou toho, zZe
drzela ty déti byla slusna. Jinak fikavala ty kurvo
stard.

»Ano, také dobry den. Pfijela jsem v noci,
Bakr musel do Evropy®, fekla a méla se k tomu, aby
se postarala o déti. Matka vSak na ni zafvala:

»lakhle tu chodit nebudes, v koupelné jsem
ti pripravila hidzab!“ Hidzab bylo obleceni, které tu
zeny nosily. Matka Bakra, jeji sestry, jeji sestfenice
a kdejaké jiné pribuzenstvo. Byl jich tu plny dvr.
Kdyby tu byl Bakr, mohla by chodit v kratkych
kalhotach a bluzi¢ce jako v hlavnim mésté zemé
v Tunisu, ale kdyZ tu neni, musi poslouchat. Jarka si
tedy vzala tasku s potfebami do koupelny a vydala
se do vzdaleného kouta dvora, kde se nachdzela
koupelna, coz byla jen mala mistnost bez stfechy, se



zachodovou misou, neskute¢né $pinavou a s tekouci
vodou. Hidzab tu lezel pfipraven, tak se do néj
oblékla. Byly ji vidét jen tvare, usta, nos a celo,
stala se z ni Arabka, byla jednou z téch bab, co z ni
nespoustély oci. Matce srely blesky z oct:

»Kam jel? Pro¢ musel odjet?“

»Byl na néj spachdn atentat, musi se skryvat
a my tu mame byt také schovani®, fekla Jarka.

»la studia v Evropé nam byl cert
dluzen...a ty taky®, rekla a $la do kuchyné. Jarka se
pocala zabyvat détmi, které byly vydésené, avsak
kdyz spattily hygienické zafizeni, byly vydésené
jesté vice. Bakr nevolal, Jarka si zkontrolovala
mobil, ano mél signal. Alespon néco, pomyslela si.
Asi za to mohla vdécit turistickému ruchu dole ve
meésté. V kuchyni méli nachystané jidlo, které bylo
dobré.



7. FRANKFURT LETO 2013

Nela Wagnerova se dlouho divala na dvere,
kterymi pravé odesel Bakr Chalduna. Védéla, Ze
nebude jednoduché poridit mu povoleni pobytu,
jediné kdyby prokazala, Ze je ve své zemi politicky
stihan, aby mohl dostat azyl. Imigrace do Evropy
byla hrozna zatéz pro ¢lenské zemé Unie. Imigranti
se odhanéli od breht, vysostnych statd, ty staty, kde
se vylodili, se podle dohody o né mély postarat,
coz bylo vii¢i Spanélim, Francouziim a Italiim
nespravedlivé, protoze je zbytek statli v tom naporu
chtél nechat samotné. Ano, pan Peter Manga byl jeji
znamy, tedy vlastné otctv, ale jestli mtize dolozit, Ze
je Bakr politicky imigrant, je otazkou. Tihle panové
se neradi michaji do véci, za které by mohli nést
odpovédnost.

Pohlédla na hodinky a rozhodla se, ze ptijde
domt. Karla ji pfivitala otazkou:

»Kd..j..Rich?“ Nela pokr¢ila rameny. Pak
vytocila manzelovo ¢islo a ten samy elektronicky
hlas ji hlasil, Ze ucastnik neni k dosazeni. Rozhodla
se, ze si pijde odpocinout do zahrady. Posadila se
do kresla u dvou jezirek, jedno vyvysené, jedno
nize a mezi nimi pomoci pumpy ve spodnim
bublal potiicek. Vzpomneéla si na mlynské kolo,



spise kolecko, které tu za doby jejiho détstvi bylo
instalovano a vesele klapalo do zahrady. Karla

ji pfinesla studeny ¢aj a néco k snédku. Nela se
nadechla a nechala mys$lenkdm volny béh. Pak si
vzpomnéla na knihu, co nasla na ptidé, a dosla si do
své kancelafe. Znovu se usadila v zeleni a otevrela
denicek..



8. PRAHA JARO 1945

Pak konec¢né priSel. Beno Weiss. Byl pékny,
mohla jsem na ném nechat o¢i. Byl to jiz muzsky,
urcité byl o mnoho starsi nez ja. Nejmin jednou
tolik. Mané bylo jiz patnact a hledéla na mladika
asi jinym pohledem nez ja, ale o tom jsem tenkrat
neméla zdani.

Beno mé zbézné pozdravil, bylo vidét, ze
mé skoro nevnima. Mané vsak dal pusu a ja méla
pocit, Ze ji str¢il jazyk do ust. O je, nevédéla jsem,
zda se mi nema udélat $patné. Pak jsem skocila
do vody a nechala je na mém ruc¢niku. Porad si
koukali do o¢i a blbé se tvarili. Méla jsem zkazené
celé odpoledne. Pro¢ se Beno nedival na mne,
mudrovala jsem v teplé vodeé plivatka, které bylo
plno teplych tél. Slunce svitilo o zavod.

Byla jsem skute¢né nastvana. Pak jsem
vylezla z vody, vytahla zpod jejich tél muj ru¢nik,
vzala si sitovku, kde jsem méla letni $aty a jen tak
v plavkach jsem §la do Krcského lesa. Sedla jsem
si do altanku a ani jsem nevnimala, Ze tam stary
chlapi hraji haléfového mariase. Pak jsem citila, ze
se na mé blbé divaji, tak jsem se toulala lesem.

Vecer mi matka stragné vynadala. Ze se
pry po mné shanéla Mana, Ze nevi, kam jsem se



ztratila. Rec byla vedena v némciné uprostted
dvora velkoobchodu, v$ude plno lidi, zakaznika

i zaméstnanct, otec vybéhl z kancelare, rezolutné
zadal, abychom mluvili ¢esky.

Némci jiz v Praze nebyli, zato tu pobihalo
plno Rust. Exilova vlada se jiz nestacila ujmout
své prace na Hradé a mezi lidmi bylo plno strachu.
Jedni se radovali ze slibi narodni spravy vydané
5. dubna 1945 v KoSicich. Jednalo se dokument,
co urc¢oval zasady budouci politiky, jez nesl
jméno program demokratické revoluce. Strany
londynského exilu prijely k podpisu pozdé, protoze
vSe bylo sepsano jiz 29.bfezna v Moskve. To vse
nebylo moji starosti, nemohla jsem tusit, Ze se
mému otci svét pocal jevit zcela jinak, nez tomu
bylo dosud. Obchodnik Tony Erbrich, mj otec se
mél dockat zlych casi....



9. FRANKFURT LETO 2013

Nela prudce odlozila stary denik: matka
si vzala za muZze Beny Erbricha. Pro¢ ale muze
o tolik starstho? Nemohla o tom dostate¢né dlouho
premyslet, zahlédla Karlu, jak k ni bézi do zahrady,
v ruce drzic zvonici mobil.

»Zv.i.. m..bil“ kficela a podala ho Nele.

»Ano, slysim", ohlasila se. Byl to mlady
policista Georg Meyer.

»Jak se mate, pani Wagnerova? Jiz se ozval
va$ manzel?“

»Ne, jesté ne. Budu muset podat na policii
oznamenti, ze zmizel... ted je to jiz tfi dny!“

»Ano, ted to budete muset udélat! A co jeho
auto, je ve Spessartu?“ Nela chvilku premyslela:

»Myslite, Ze bych vas mohla znovu
obtézovat?“ rekla.

»Ale samoziejmé, do pil hodiny jsem u vas®,
fekl Georg Meyer a vypnul telefon. Karla ostre
sledovala rozhovor:

»Je ta..Rich..? chtéla védét. Nela zakroutila
zaporné hlavou.

»Ne, pojedeme s panem Meyerem pro auto
do Spessartu.”

»Ja.ky® viestélao dévce.



»Ne, pojedu sama, ty budes doma, kdyby se
Richard vratil!

»le. se nev...ti", fekla Kala a Nelu zamrazilo.
Rekla Karla: ten se nevréti? Vi vice, nez mize nebo
dokaze fici? Mozna, ze v jejim podvédomi se skryva
znalost toho, co se stalo. Okamzité se rozhodla:

»Karlo, jdi se obléknout a pojedes s nami!“
Dévce nemeskalo, jakmile prijel Georg Meyer, hned
se vtésnalo do vozu. Policista prijel v civilu a svym
soukromym autem. Nela sed¢la vedle néj a Karla
se uvelebila na zadnim sedadle. Zamirili na dalnici
45, ktera je posléze zavedla na D 3 a zanedlouho jiz
mijeli Aschaffenburg a pak jiz vjeli do spessartskych
lesti. Na vyjezd do Mespelbrunn a po chvili jiz
dojeli na parkovisté, které se nachazelo nedaleko
hradu, ktery byl postaven v lesnim jezeru. Jen jakysi
zastfeSeny most ho pojil s birehem. Za stéracem
Richardova vozu nagli pokutu, které se hned ujal
mlady policista se slovy, Ze to zaridi. Kolem vozu se
nic nezménilo. Jen kapota a predni sklo bylo jakoby
pocukrované zlutym pylem.

Prvni se hnala Karla z vozu a méla tendenci
jit do chalupy pani Bechmannové, kde donedavna
zila a kde se 0 nemocnou Zenu starala. Nela a Georg
8li za ni. Méli za to, Ze jim néco chce ukazat.



Pfinejlepsim to tak vypadalo. Vratka do zahrady,
kde dim stal, byla zaviena, ale ne zamcend. Karla
si je oteviela. Ve vesnicce byl klid, nikdo nebyl
vidét. Bylo kratce po osmé hodiné vecerni, v dobé,
kdy na vsech televiznich vysilacich pocinal vecerni
program. Nikdo je nevidél, mlady policista se
opatrné ohlizel. Dvefe domku vSak byly zamcené,
ale Karla se tim nezabyvala. Sla ddle za ddm,
kde byly vidét schody do sklepa. Tady byly dvere
nezamceny a dévce veslo. Nela a Georg sli za ni:
»10 bychom neméli®, nechala se slySet Zena.
»Ano", souhlasil policista, ale $el dal. Ve
sklepé byly zase schody a tudy se dostali do domu.
Karla $la s jistotou dale, az se dostali do podkrovni
mistnosti. Tady zistala stat a nic nefikala. Byla to
pravdépodobné jeji komiirka, jesté kdyz tu bydlela.
Postel, skfin umyvadlo a zrcadlo. Prkenna podlaha
vrzala a na ni se valel uhackovany koberec, tak
jak to bylo pred lety moderni. Byl uhackovany ze
starého obleceni, které se predtim rozstfihalo na
centimetr $iroké pasky. Na oknech byly zaclonky
ponékud starsiho vydani. Karla se rozhlédla a pak
strhla z podlahy koberec. Mistnosti se rozprostiela
mlha prachu. Pod kobercem se objevil poklop, ktery
Karla otevfela. Nebyl hluboky ani velky, tak tficet
na tficet centimetrii. Otvor zel prazdnotou. Byl plny



prachu. Tak to alespon vypadalo. Na prvni pohled.
Karla zajela rukou do prachu a tu se ukdzalo, Ze je
otvor pln pisku. Po chvilce Smatrani Karla nasla,
co hledala. Najednou méla v ruce knihu. Ne prilis
tlustou, vazanou. Vypadala zcela stejné jako ta, co
nasla Nela na ptidé jejich domu. Vzala si ji z rukou
dévcete a otevrela ji. Bylo to stejné matcino pismo
a byl to denik. Prvni zdznam byl z roku 1987...

»Co je? Vy tu knihu znate?“ chtél védét
Georg.

»Jednu takovou mam doma, tohle je asi
pokracovani. Je to denik mé matky!“

Jak se sem dostal denik vasi matky? Je
tu néjaka spojitost mezi vasi rodinou a tady tim
domem.?“

»Do dne$niho dne jsem to nevédéla, neznala
jsem tady ten dim a o Karle jsem neméla zdani. Ale
asi bude skutec¢nost zcela jina!“

»V jakém rodinném pomeéru je k vaim
Karla?“

»Doposud v zadném. Dostala jsem od
zakaznice mé matky nabidku, abych si ji vzala jako
sluzku..”

»A vy jsme si ji vzala?®

»Ano", pipla Nela.

WV jste sluzku potrebovala?®



»Ne, do té doby jsem nemeéla zdani, Ze ji
potfebuji. Ale pak, kdyZz mi byla nabidnuta, tak
jsem si ji vzala. To je to moje zpropadené socialni
smysleni. Kdyz jsem zjistila, Ze mi Karla v domé
pomaha, a to velice zrucné, a kdyz jesté k tomu byla
nebo je postizend, to mé presvédcilo!®

»Vy tu Zenu znate?“

»Kterou?*

»No tu, co vam privedla Karlu!“

»J0, nékolikrat jsem ji vidéla u matky,
myslela jsem, Ze to byla matcina klientka, jinak o ni
nic jiného nevim!“

»Jak se jmenuje a kde bydli?“ Nela se
zarazila. Ona opravdu nevi, jak se ta Zena jmenuje
a kde bydli!

»Snad se to da zjistit v matciné adresari..”

»10 j oje!“ hlasila se o své vlastnictvi Karla.

»Karlo, kdo ti tu knihu dal?

»Mo..mika!“ fekla vazné.

»1voje maminka?“ dévce horlivé pokyvalo
hlavou.

»Kdo je tvoje maminka?“ Karla kr¢ila
rameny, Ze nevi.

»lak si ji vezmeme domu!“ rozhodla Nela.
Karla se uklidnila. Sama se svym vrozenym
smyslem pro poradek prikryla dfevénym poklopem



skry$ v podlaze a peclivé urovnala ru¢né pleteny
koberec. Pak se méla k odchodu.

Jak dlouho muselo dévée neustale myslet
na tajemstvi ve svém byvalém pokoji? Nele neslo
do hlavy, zda dévce stale premyslelo o té skrysi,
nebo zda mélo jen chvilkové zablesky v paméti.
ze v matciné adresari jeji jméno asi nenajde,

Karlu privedla, mohlo si knihu pfivést sebou.
Pravdépodobné si na knihu vzpomnélo teprve,
kdyz zahlédlo tu, co Nela nasla na ptdé, a proto

si vzpomnélo. Citila se néjakym zptisobem
podvedena. Ze strany matky podvedena. Ona Zena,
co ji Karlu pfivedla, pravdépodobné plnila néjakou
matcinu zavét, aniz by prozradila pravy davod, pro¢
divku do jejiho domu ve Frankfurtu privedla.

Posléze dosli vSichni na parkovisté k autim.
Voda jezera byla temné modra a hrad se v ni
zrcadlil. Vypadalo to v$e krasné, okolni lesy staly,
nezucastnény lidskym osudem, kol toho vseho,
avsak jejich viiné byla stale stejna: tajemna, vé¢na
a mysticka.

Pak si Nela otevfela Richardav viiz, Karla
si sedla vedle ni. Predtim se rozloucili s Georgem
a oba vozy opustily vesnici. Rozjeli se k Frankfurtu.
Nela nechala stary denik v rukach Karly, védéla, ze



ho drzi jako svatost. Odebrala se dosvého pokoje
a opét se zacetla do knihy, co nasla na padé.



10. PRAHA JARO 1945

Pojednou do dvora pfijelo noblesni auto.
Muz, ktery vystoupil, byl opalen, oblecen do
svétlych, letnich $at s motylkem na vinové kosili.
Mél bilé polobotky a v ruce mél néjaké spisy. Byl to
otec mé kamarddky Mdni. Jmenoval se Wolfgang
Klein. Mé mati se hrozné nelibilo, Ze fikam Mané
Mano, protoze jméno Marie bylo pro ni velice
noblesni a svétové. Neméla jsem zdani, co tim
myslela.

Wolfgang Klein se pridal k nam
a automaticky mluvil némecky, coz otce vytocilo.

»Rikal jsem, 7e se tu bude mluvit cesky.
Pojdte za mnou do kanceldf... ne, do obyvaku!*
zahucel a zmizel v domé.

Velkoobchod pana Tony Erbricha byl
rozlehly aredl. Sklady, nakladni rampy, kancelare
a véemu tomu vévodil pansky dim. Tak se o ném
se zavisti zminovala celd ulice, na jejimz konci
prazského predmésti stal. Potiz byla v tom, Ze skoro
vsichni obyvatelé ulice u Erbricha byli zaméstnani,
a tak podobné, zavistivé feci vedli muzi u piva
v hospodé a zenské v kolonidlu pfi nakupu.

Velkoobchod nakupoval a dale prodaval
rozmanité potravinarské vyrobky. Némci podnikani



nijak nebranili, protoze se jist muselo za kazdé
diktatury a lidé, ano, lidé méli praci. Kdyz nemohl
Erbrich zaplatit penézi, nahradil to jidlem. To
v§em docela vyhovovalo. Mali obchodnicci, kdyz
neméli penize na zbozi, platili tim, co méli. A tak
mél Erbrich v jednom skladé tfi pidna, jedno
ktidlo a spoustu obrazi a starobylého nabytku.
Zrovna tak v obyvaku za obrazem v trezoru spoustu
$perkt. Byl si jist, ze po valce vSe proda. Zrovna
pred tfemi mésici ho donutili rusti dastojnici, aby
koupil nakladak plny uzenin. Dokonce nan mifili
samopaly. Ale nastésti jim $lo pouze o penize.
Uzeniny ukradli pravdépodobné ve vojenském
skladé. Ne Ze by Erbrich délal tyto ksefty rad, to
ne, ale jeho obchodni duch mu nedal na vybranou.
Byl bohaty, zimozny clovék. Patfil do spole¢nosti
némecké mensiny, co Zila v Praze. Jeho ceska
manzelka a jeho znamosti ve vysokych kruzich,
které péstoval spolecné s pritelem panem Kleinem,
ho prozatim ochranily pfed fe¢mi o odsunuti. Kdo
by se jinak staral o zdsobovani prazskych zaludki,
obzvlasté pak téch noblesnich. Dokazal vzdy vse
sehnat, byl casto na cestach. Jeho ptitel Klein byl
advokat a ¢asto ho musel vytahnout z bryndy. Za
tak zvané 1. Republiky byli oba hvézdami luxusem



zhyckané smetanky mésta nad Vltavou. Za némecké
okupace byli - jednoduse Némci.

Spolec¢nost ted zmizela v panském domé.
Dcera Bohdana §la za nimi a srdce se ji zaplnilo
zvédavosti. Matka Erika Erbrichovd méla jedinou
dceru Bohdanu a vypadalo to, ze dalsi déti
nepfijdou. Ze ¢astych stykti rodin Weissovych
a Kleinovych vzniklo i pratelstvi mezi jejich
dcerami, mezi Marii a Bohdanou. Dospéli zmizeli
v obyvaku. Matka Erika pfribouchla Bohdané dvere
pfed nosem. Tohle nemélo dévée rado. Viibec
byla ted doba trochu jina. Dfive byla obycejna
divka, dnes, kdyz je kone¢né mir, byla najednou
Némka. Ano, byla, ale byla také Ceska. Ovladala
preci obé reci stejné dobfe, co je na tom divného
mluvit dvéma jazyky? Bohdané to pripadalo zcela
normalni. Zrovna tak Mané. A Benovi to také
nedélalo potize. Méla pocit, Ze se zblazni. Rozhodla
se, Ze se bude alespon chovat neslusné. Prilozila
ucho na dvere obyvaki:

»lony, jsi pfece studovany advokat, oba jsme
promovali ve stejny den, jak muaze$ byt tak naivni?“
slySela hlas pana Kleina.

»J0, to mas pravdu, ale ja jsem prava
studovat musel, ackoliv mé to nebavilo...“

»Byl jsi lepsi nez ja..”



»10 je asi pravda, ale mé to tahlo do kseftu,
prava jsou moc sucha zalezitost. Ale tobé se to libi
a vydélas si také dobre!“ Wolfgang Klein chvilku
nic netikal. Jen chodil po obyvaku a Erika se
chystala k tomu, Ze nalije vSem konak. Pfi podavani
brousenych sklenicek naplnénych decentné zlatym
napojem se zapojila:

»Muzes mi Fici, o co tu jde?” Klein se napil
a pak se nadechl:

»Musime vzit roha, tady to nedopadne
dobre, musime emigrovat!“

»1Y jsi se zblaznil, ted, kdyZ manzelovi kseft
tak dobre bézi?“ Erika Erbrichova se posadila na
gauc a zdalo se, Ze na ni jdou mdloby.

»Prezili jsme okupaci, prezijeme i tuto dobu.
Je po valce, véci se vystfibfi‘, minil Tony Erbrich .
Wolfgang Klein zakroutil hlavou a rukama se chytil
za spanky, ve kterych mu hucelo:

»Ne, tuto dobu asi nezvladneme. Vse
naznacuje, ze se dostaneme pod Rusko a pak tu
bude komunismus!“

»Komunismus, nebo fadismus, jaky v tom
je rozdil? A abychom nezapomnéli: mame
demokracii!“ dodal.

»Ha, ha", fekl advokat, jez svou profesi
vykonaval, Wolfgang Klein. Pak se rozhostilo ticho.



Bohdana se odlepila od dveri obyvaku
a vybéhla po schodisti do svého pokoje. Moc tomu,
co si dospéli povidali, nerozuméla, ale vycitila, ze
se boji. Prastila sebou na postel a nedbala toho, ze ji
matka nabadala, Ze postel je na spani a ne na denni
valeni. Z no¢niho stolku si vytahla fotku, kterou
ji dala Mana: Beno Weiss. Jak se ji libil. Hladila tu
krasnou tvar na ¢ernobilé fotografii a najednou se
rozhodla, ze ho bude milovat. Neméla sice zdani, co
to je milovat, ale asi to byla ta zarliva bolest, kterou
pocitila, kdyz se s nim Mana libala. Ale Mana
je hloupa holka, ona je pro Bena ta prava. Ano,
tenkrat si prisahala, Ze se stane jeho Zenou.

V tu dobu, co Bohdana fesila tak dilezité
zivotni rozhodnuti, dochazelo dole, v obyvaku
domu k vazné hadce:

»1y asi viibec nesledujes, co se kolem tebe
déje!” rozbésnil se Wolfgang Klein.

»Ne, ja mam hlavu plnou kseftu a na vic
nemam cas! Pou¢ mé!“ rekl Tony Erbrich.

»lak zaprvé: Kosicky vladni plan je
jednoznacny, ma v sobé uz zakédovany urcité
nedemokratické prvky, lidem se to tak ale nejevi.
Zadruhé vznikne jednotna politicka organizace,
Naérodni fronta, v ni budou jen povolené politické
strany. A to nejhorsi: zakdzali agrarni strany, které



jsou nejsilnéjsi pravicové strany ted po valce.
Dekretem prezidenta republiky ¢. 16/1945 Sb.

o potrestani nacistickych zlocinct, zradct a jejich
pomahact a o mimoradnych lidovych soudech,
jsme prosté hozeni na pospas prostym lidem. My
jsme vedli valku, my vyhladili zidy, my upalili muze
v Lidicich, my....“ Erika skocila Wolfgangovi do
reci:

»Proboha, nech toho, vzdyt tohle jsme
nikdy neudélali, jsme Cesi, zaméstname Cechy
a zadnému zidovi jsme neublizili, nikdy, nikdy...ja
se snad zblaznim! To, to vSechno jesté neskoncilo?”
Wolfgang ale nehodlal sviij proslov dokoncit:

»Vcera zatkli Adela Weisse!“

»Jezis a Maria a pro¢. Vzdyt ten chudak
celou valku nevylezl z univerzity, neustale
vyucoval..“ zhrozila se Erika a pocala si
kapesnickem vytirat o¢i. Wolfgang Klein souhlasil:

»Ano, vyu¢oval Némce, pro Cechy byla
univerzita zaviend, pokud jsi si toho vsimla.
Myslim, Ze nema cenu se tady néjak hadat o vécech,
co nemiizeme zménit. Jisté je, Ze musime zmizet!“

»Proboha, a co déla Eleonora a Beno,
chlapecek jeden pékny?“

»Chlapecek neni, je mu jiz dvacet a navic
se plete do politiky, stal se ¢clenem komunistické



strany!“ Wolfgang Klein ted zbrunatnél. Ke slovu se
ptidal Tony Erbrich:

»Je to blbec, stejné ho povési za limec do
pravanu!®

»Ale, ale tak je to, ty jsi o nasi situaci prece
jen premyslel?“ divil se Wolfgang. Tony prikyvl:

»JO, ale nerad. Budeme tu muset nechat vse
lezet a odejit s holyma rukama!®

Ano, situace nebyla jednoducha. Mezi
lidmi $ilelo zlo a nenavist k okupantim. Némci,
co jiz generace zili, pracovali a v mnoha ptipadech
i davali obzivu ¢eskym lidem, byli ted divoka zvér
postavena na odstrel. Nafizeni ceskoslovenské vlady
z 5. kvétna 1945, dekret prezidenta republiky
z 19. kvétna téhoz roku a dalsi normy oznacily
Némce, Madary a lidi podezrelé ze zrady
a kolaborace za ,,statné nespolehlivé®, coz vytvorilo
podminky pro zatykani a internovani celych skupin
osob, pro vyhanéni Némcd, zabavovani jejich
majetku a dalsi akce od pfimého vykonu ,,revolu¢ni
spravedlnosti“ az po nejriznéjsi administrativné
policejni omezeni a Sikany.

»10 ale neni jesté vSechno®, dal se do feci
Wolfgang Klein:



»Doneslo se mi to o masakru v Brné! Hrtiza,
¢lovék to nechce chapat!®

»O co jde? chtéla védét Erika.

»Dvacet tisic brnénskych Némct, Zeny, déti,
starce i muze zenou pésky do Rakouska, jiz jich
zahynuly tisice...”

»BozZe, to je pochod smrti!“ nevéricné zvolal
Tony Erbrich

Pak se to stalo: do honosného obyvaku vnikl
hluk a fev ze dvora. Erbrich vybéhl pred dam.
Hrstka zbédovanych chlapt se zufivymi tvafemi
se domahala vstupu do domu. Dvtr jakoby byl jiz
v jejich moci. Erbrich ty muze znal: kazdy z nich byl
u néj zaméstnan, ale jen kratce. Byli to ochlastové,
lenosi, ktefi nedokazali vzit za praci. Proto je
propustil. Dva z nich na naléhani jejich manzelek
opét zaméstnal, ale nedélalo to dobrotu, musel je
zase propustit.

»Némcouri, vrahové, postrilet je!! Erbrich si
vsiml, Ze zadné pusky neméli, a tak se jim postavil.
Po jeho boku stali po chvili jeho nejvérné;jsi
délnici a spole¢nymi silami je vytlacili na ulici
a zavfeli vrata. Mezitim jiZ na dvorte byli vSichni, co
rokovali v obyvaku a vét§ina zaméstnancu, Erika
je obchazela a kazdého vérného délnika objala.



Bohdana vylezla ze svého pokoje a z balkénu se na
to divala.



11.FRANKFURT LETO 2013

Nela odlozila knihu. Nedokazala si
predstavit, jak hroznd to musela byt situace pro
lidi, ktefi nic neudélali, a presto byli vyhnani ze
své rodné zemé. Védéla, ze ti, co byli odsunuti, na
tom byli jesté relativné dobfe. Byli jini, ktefi tyto
vybuchy zla a nendvisti neprezili, nebo dlouho
trpéli ve vézeni. Jakkoliv byla ta doba zla, bylo to
jiz davno, pomyslila si, ale dnes se déje to samé.
Islamsti samovladci vyhlazuji etnické mensiny,
kazdy den je toho ve zpravach plno. Ostatné ona
sama to ma dnes a denné na uradé na ocich.
Dravy proud imigrantt vytvarel obrovsky val
pfed hranicemi Evropské unie. Jak dlouho bude
bohatstvi a hojnost schopno se ubranit bidé hladu
a beznadg¢ji?

Nela se vypravila na policii. Chtéla nahlasit
zmizeni manzela Richarda Wagnera. Domluvila
si termin s Georgem Meyerem. Jejich dim se
nachazel nedaleko Mainu a hned v sousedstvi
byla Polizeiwache 8. a 9. revir Sachenhausen.

Bylo to u feky, tam, kde se na druhé strané

utapélo historické centrum Romer, jez byl stavén
tradi¢nim cervenym piskovcem, v pozadi v tycicich
se mrakodrapech, jez pfipominaly New York.



Vseobecné se tomuto pohledu fikalo Mainhattan
to podle amerického Manhattan. Na druhou stranu
Mainu se dalo prejit po starobylé lavce, tedy po
mostu pro pési, zvaném Eisener Stieg. Avsak tudy
Nela nemusela, policie byla na této strané feky.

Georg Meyer ji prijal jako vzdy s usmévem
na tvari:

»Dobry den, pani Wagnerovd, §éf na nas
¢eka’ rekl, kdyz ji podaval ruku. Na stanici bylo
plno lidi a plno hluku. Minimalné pét jazyka
vibrovalo vzduchem v pfeplnéné mistnosti,

u nékterych navstévnikt se nachdzeli tlumocnici,
monitory pocitaci se tésily pozornosti mnoha
ufednikd. Byli tu lidé rtznych narodnosti, riznych
barev pleti. Za dvermi $éfovy kancelare nastalo zcela
nevhodné ticho:

»Tady vam vedu pani Wagnerovou*, fekl
Georg a ukazal na Zenu za sebou. Séf povstal, obesel
svyj psaci stil a podal Nele ruku:

»Zdravim vas pani, tak se tu u nas posadte.
Tak vypravéjte, jak se to stalo, ze vas manzel
zmizel?“ Nela vypravéla, co se posledni dny udalo.
O pribézich z denicku se nezminila, nepfipadaly ji
relevantni.



»M¢éla vase rodina k tomu koutu ve Spessartu
néjaky vztah?“ Nela pokr¢ila hlavou:

»Ne ze bych o tom védéla, ale
pravdépodobné asi ano. Ja si v§ak nedokazi vybavit
proc. Za cely muj zivot jsem tam nebyla, ani sama,
ani s rodici.”

»Stalo se nékdy néco neobvyklého ve vasem
soukromi, ¢i v Zivoté vasich rodica?“

»Nevzpomindm si. Nedokazi do jakychkoliv
udalosti spojit Zivoty mych rodic¢t s mym
manzelem, vzdyt jsem se s Richardem oddala az po
jejich smrti..“

»lakze vasi rodi¢e Richarda neznali?“

»Ne tak docela, matka ho poznala, kdyz
lezela v 1é¢ebné dlouhodobé nemocnych. Pres ni
jsem se seznamila s panem Wagnerem, kterého
jsem si po matc¢iné smrti vzala.”

»Zv1astni, zabrucel $éf.

»lak nam tu sepisete protokol, to zaridi tady
kolega, a my vyhldsime patrani. Jste si jista, Ze nikdy
nenastala ve vasi rodiné néjaka zvlastni situace?”

»No, pravé ctu denicek mé matky, o kterém
jsem neméla zdani, ale souvislost se zmizenim
Richarda tam asi nemtize byt!“ fekla a méla se
k tomu, Ze bude nasledovat mladého policistu:



»Pockejte, ted mne napada jedna véc, ale
to asi nebude mit souvislost!“ fekla, ale byla pak
zticha.

»No, to posoudime nejlépe, kdyz nam to
feknete®, minil $¢f stanice.

»Moje matka se asi pred dvaceti lety
ztratila!®

»Ztratila? A nahlasili jste to?“ Nela zavrtéla
zaporné hlavou:

»Otec fikal, Ze odjela, aby si odpocinula
a ziskala prostor, a Ze se vrati. Nic jsem z ného
jiného nedostala. Ona pak skute¢né asi za sedm
meésicu prijela. Pracovala jsem tenkrat s otcem
v jeho advokatni kancelari, a tak jsem ani néjak
netrpéla a otec byl také klidny, zcela si jisty, Ze
se mu manzelka vrati. Pak jsem to odlozila jako
néjakou manzelskou krizi.“ Pojednou $éf trochu
zpozornél:

»Divam se prave, ze se jmenujete Nela
Wagnerova... vy jste ta pravnicka, co se zastava
zajmu emigranti?” Nela prikyvla.

»Vy nam tu dokazete ¢asto zvednout ledviny,
jste to vy, nemylim se?“ Nela se usmala a prikyvla.
Pak opustila s Georgem kancelar a spolecné sepsali
vse, co bylo potfebné, aby se mohlo vyhlasit patrani.



Mimo jiné byla pfiloZena i aktualni podobizna
Richarda.



12. SAOUAF TUNIS LETO 2013

Jarka Chalduna pozorovala své déti
u snidané. Jidlo bylo dobré a zdravé, ve velké
obyvaci kuchyni bylo ¢isto, i kdyz ona by v takové
kuchyni nemohla pracovat. Aviak chapala,
ze néjaky rozdil mezi kuchyni v prazském
panelaku a kuchyni v horach Tunisu musi byt.
Chaldunova rodina byla velice moderni, prestoze
to zdani, Ze se tu jedna o zaostalé muslimské
vesnicany, vzbuzovaly jen zdejsi Zenské. Jarka se
v pribuzenstvu Bakry moc nevyznala, byli si vSichni
neskutecné podobni: jak zeny, tak i muzi. Ale pozor,
to jen kdyz se zdrzovali na rodném statku, rozsahlé
usedlosti, kterou nemohla Jarka nazvat spravnym
jménem, bylo tu vSe tak jiné nez v Cechdch. Bakr
meél tfi bratry, ktefi pracovali v hlavnim mésté na
uradech. Vsichni byli studovani, coz byla otcova
zasluha, pracoval za minulého rezimu na vysokém
postu ve vladé. Bylo to 17. prosince, kdyz se
upalil pred uradem vlady Muhammad Buazizi
na protest proti §patnym zivotnim podminkam
a nezaméstnanosti. Jeho smrt zptisobila rozsahlé
celondrodni protesty, na konci kterych 14. ledna
2011 skoncila triadvacetileta autoritarska vlada
prezidenta Zina Abidina bin Aliho, ktery abdikoval



a opustil zemi. Zem se octla v bezvladni a jesté
dnes se politicka situace neuklidnila. Rozsahlé
demonstrace a protesty se v nasledujicich tydnech
rozhotely ve vét§iné arabskych zemi, hlavné
v Egypté, Alzirsku, Jemenu, Jordansku. Bakrav otec
byl od té doby nezvéstny.

Tady v domacim sidle rodiny bylo vse
stale klidné. Nékolikrat se tu objevila statni
policie a hledali ho, pak ale usoudili, ze asi zmizel
s prezidentem. Nejvice obdivovala Jarka, jak rodina
dokazala za kazdé situace drzet pospolu. Ctyti
syni zivili cely rod. Ano, Bakr ted nemohl rodiné
finan¢né pomahat, ale Jarka si byla jista, Ze ma ve
Frankfurtu dostatecné velké uspory.

Jarka Chalduna, rozena Dostalovd, poznala
Bakra na studiich ve Frankfurtu. Netrvalo dlouho
a zamilovali se do sebe. Zavitala s nim i domd,
do Prahy, ale zazila tu jen nepochopeni. Jak ses
mohla dat dohromady s muslimem? Chtéla védét
jeji matka a ani sourozenci jejiho pritele to nechtéli
akceptovat. Jistou negativni roli hrala skute¢nost,
ze se nemohli domluvit. Pfestoze Bakr umél tfi
feci, zadna neposlouzila k dorozuméni s rodinou.
Tato rasistickd nalada Jarku velice zmahala. Pro¢
proboha nechapali, Ze se miluji? Pro¢ jim neustale
kladli priklady, ve kterych se smisené manzelstvi



nepovedlo. Nejvice ji nastvala mladsi sestra, kdyz

ji koupila kontroverzni knihu napsanou Betty
Mahmoody, ve které spisovatelka popisuje, jak

byla unesena manzelem z USA do Irdku. Neslavné
dilo neslo nazev ,,Bez dcerky neodejdu” a bylo
dokonce zfilmované, snad jako varovani evropskych
a americkych zen, aby se nespustily s Arabem.

Pak po studiich uzavreli manzelstvi, na
svatbu se jeji rodina, prestoze byli do Tunisu
pozvani, symbolicky nedostavili. Odepsala tedy
svou rodinu v Cechéch. Jeji manzelstvi bylo
béje¢né. Zivot v hlavnim mésté zemé, v Tunisu, byl
pohadkovy. Stale tady jesté prevladal francouzsky
styl Zivota, Zeny byly krasné a zcela evropsky
oblecené. Byly takové, co dbaly na tradi¢ni
mravy své zemé a viru, avSak nikdy se nad sebou
nepovysovaly. Byl to kouzelny svét, tedy az do
revoluce. Od 14. ledna 2010, v den, kdy se upalil
obycejny prodavac zeleniny, se vée zménilo. Jisté,
nebylo vse spravné, co stara vlada svému lidu
natizovala, a ona méla pro Arabské jaro velké
pochopeni, jenze ted se obratilo ve vzhiiru
nohama. Spousta mensin se chtéla dostat ke korytu
a zdaleka nemély poctivé umysly.

V momentalni situaci, kdy byla pod
ochranou Bakrovy rodiny, se nemusela bat o své



déti, neb ty byly pro rodinu to nejcennéjsi. Obavy
meéla z nejmladsiho bratra Aziza. Od samého
pocatku, co si Bakra vzala, ji nadbihal. Byla natolik
obeznamena s mravy zemé, ze védéla, Ze se nemuze
sveérit ani jeho matce, ani manzelovi. Tuto zalezZitost
si musela vyridit sama. Jedno jak by se situace
vyvinula, ona by byla ta, ktera je vinna. Do jidelny
vstoupila Zena. Jarka ji znala a méla ji ze vSech Zen
rodiny nejradsi. Byla to néjaka vzdalena pribuzna.
Pracovala v domé a pomdhala ve chlivé u koz a ovci
a pracovala také na vinici. Zeny se objaly:

»Jsem rada, Ze té vidim Abd Al-Karim, jiz jsi
slySela, ze ma Bakr problémy?“

»Ale jisté, to vi celd vesnice, mila Jarka, jak se
ti dari?“

»Mam strach!“ Abd Al-Karim ji objala
a polibila. Méla usmévavou tvar, néco jiného, co by
se jejiho zjevu v hidzabu tykalo, se nedalo popsat,
jak jsme jiz rekli, Zeny se podobaly jedna druhé.
Jarka vdé¢né prijimala jeji objeti. Jarku napadlo, jak
mlada Zena krasné voni.

»Co to mas za vonavku?“ chtéla védét. Abd
Al-Karim se pocala smat:

»10 jsou bylinky, které tady rostou, je z nich
bajec¢na koupel!“ jmenovala je, ale Jarka si byla jista,
Ze by si to nezapamatovala:



»Je tu Aziz?“ zeptala se plase. Abd Al-Karim
o jejim problému védéla:

»Ne, ale za tyden prijede!” vidéla, jak se
Evropanka zatvarila nestastné.

»Neboj, ja ti dam masticku, kdyz se ji nattes,
utece od tebe i vlastni mdma!“ fekla a zase se smala.
Jo, vlastni mama se ji zfekla i bez kouzelného
zapachu.

»Myslig?®

»10 si pis, ja jsem to jiz Casto vyzkousela!®

»lebe také Aziz otravuje?”

»Ne, ten ne, ale jsou jini!“

»Nerikej, ze mas také vini, kterd muze
pritahuje®, divila se.

WVzdyt vi§, vzdyt jsme tu samé ¢arodéjnice!”

»Presto ale bych se Azize chtéla stranit!“

»10 je malickost, az prijede, ptijjdes se mnou
do vinic nebo ke kozam, neboj se, ja t¢ nedam!“
Jarka byla rada, ze tu nasla spfiznénou dusi. V tu
chvili zazvonil mobil. Byl to Bakr. Vypravél ji, jak
se dostal do Némecka, Ze dokonce nasel advokatku,
kterou mu doporucil pan Manga z velvyslanectvi
a ze dokonce dostal podnéjem, ktery mu sehnala
Nela Wagnerova. Teda jeji sekretarka, télnata Olga
Musiolova. Kdyz do kuchyné vedla Bakrova matka,
vybéhly déti ven. Svét na statku prece skryval



tolik zahad. Matka, kdyz spatfila Jarku oble¢enou
v hidzabu, pocala se tvarit privétivéji.



13. NAD SAMOTAMI LETO 1945

Jiz nékolik dnt Zijeme na opusténém statku
néjaké pribuzné z otcovy strany. Jmenuje se to tu
Nad Samotami. Rodice jsou stale sama starost.
Tetka, co si prala, abych ji tak jmenovala, chodi
nakupovat do Zelezné Rudy. Jsme tu schovany.
Moje matka Erika a otec Tony Erbrichovi, déle pak
Wolfgang a Elke Kleinovi, rodi¢e Mani. Eleonora,
jejiz manzel Adel Weiss byl zatcen a Beno, jejich
syn, je nezvéstny. Eleonora stéle place. Mana, tedy
Marie, matka porad trva na tom, abych ji tak fikala,
je tu také a neustale utésuje matku. Mame problémy
se zasobovanim, tetka chodi nakupovat jednou do
Zelezné Rudy a jindy zase do Pamferovy Huté. Jsou
to velké vzdalenosti. Dospéli se boji, Ze by si lidé
mohli v§imnout, Ze tetka nakupuje prilis mnoho
pro jednu osobu. Ve stodole je plno sena a pod
nim se jsou schovand nase auta. Otec obcas vleze
do sena, a obtizné otvira dvere do kabiny, aby si
poslechl zpravy v radiu. Nemaji tu elektricky proud.
Obleceni jsme ve starych hadrech. Vsechno jsme
nechali doma, v Praze. Jednoduse v$ichni vypadame
jako burani, blbeckové z vesnice.



Toho vecera, kdyz se dvore velkoobchodu
Tony Erbricha objevili nezaméstnani délnici
a dozadovali se vstupu do domu, aby zatkli
Némcoury, jsme se vSichni sbalili a odjeli na
Sumavu k tetce.

»Nic si s sebou neberte, az na cennosti.
Penize a hlavné se vSichni obliknéte do starych
hadri. Zadné rodinné fotky ¢i alba, vSe nech doma®,
naftidil pan Wolfgang Klein

»Ja jsem jiz volal Eleonofe, pojede s nami.
Manzela ma v base a syn se nékam vyparil, tak nevi,
co by tu délala!“ dodal.

,Chudak mala®, pipla Erika Erbrichova.

Spole¢nost opustila Prahu smérem na
Strakonice.

V zemi probihaly horké chvile, odsunuti
Némct bylo v plném béhu, byla jen otazka hodin,
kdy by je v jejich domovech zatkli. Odsunuti se
konalo bud pésimi pravody, jako tfeba v Brné, ale
vétsinou to bylo s pomoci dobytkarskych vlakda.
Byly to ty samé, ve kterych nacisti deportovali zidy,
jenomze o tom se nevédélo nic presného. Bylo plno
dohadti o této prasarné, ale tak jak se to veobecné
licilo, to nemohla byt pravda. Pro lidsky rozum to
bylo nepredstavitelné.



Ze Strakonic se dali na Horazdovice. Byla
noc a na silnicich byl klid. Auta moc nejezdila,
jednak jich nebylo mnoho a pak nebyl k dostani
benzin. Pak jeli na Rabi. Kdyz prijeli k méstecku,
spatfili hotet néjaky dim. Museli se nékde ukryt.
Za prvnim domkem vpravo byla ulicka, tam vjeli
a jeli stale, az se ocitli v lese. Zajeli auty mezi stromy
a pak je ukryli pod listi a vétve tak Sikovné, ze
nebyly vidét.

»Co se tam asi déje, ten ohen?“ ptala se
Eleonora. Wolfgang Klein se rozhodl, Ze se tam
pujde podivat. Ostatni budou c¢ekat a hlavné
nebudou rozsvécovat reflektory voza.

Vozy byly zanovni, jeden byl znacky Opel,
mél ¢ernou lesklou barvu, a druhy byla honosna
Tatra 70, kterda méla sklapéci cernou sttechu a méla
bilou barvu kapoty. Ve vozech se schovavaly

Pan Klein se pomalu blizil k vesnici. V dobg,
kdy dosel na pokraj, byl jiz pozar uhasen. Byly tu
vidét hasi¢ské vozy, policejni viiz, ale lidé se jiz od
mista pozaru rozchazeli. Po chvili odjel pozarni viiz
a i policie pomalu opustila méstecko. Kolem domu
se ale stale zdrzovalo nékolik lidi. To nebyla vhodna
doba aby tudy projeli.



Sel pomalu a tise kolem domkd, vlastné tu
nebyla cesta, Sel po poli a pak po néjaké pastviné.
Po pravé strané se mu ¢ernal les. Noc byla tmava,
zadny uplnék a ani hvézdy nebyly vidét. Pojednou
néco zpozoroval. Nékdo stal opfen o plot jednoho
z pozemkdu. Zlstal stat a sedl si na bobek. Po chvili
mu doslo, Ze to byli milenci. Libali se a Septali
si slova, ktera nebyla slyset. Trvalo to skoro pil
hodiny, nez dévce otevielo zadni vratka, u kterych
stali, a pak odeslo. Wolfgang Klein se jesté vice
prikr¢il. Nemél zdani, kterym smérem se mlady
muz vyda: k nému, nebo vpred. Nastésti el dale,
a tak se Wolfgang vydal pomalu za nim. Posléze
muz dorazil také k zadnim vratkim, asi jeho
pozemku, a veSel. Wolfgang pak el dale: po levici
mél vesnicku a ploty zahrad, po pravici les. Mezi
témito dvéma objekty topicimi se ve tmé bylo pole,
louka a zase pro zménu pole. Pak dosel na polni
cestu, ale dobfe udrzovanou. Zahnul doprava a $el,
az dosel k lesu. Cesta v ném zmizela, ale $el dal. Po
chvili dorazil k ukrytym autm. Tony Erbrich byl
vzhuru, ostatni si ustlali na dekdch a snad spali.
Byl to, pokud viibec, hore¢ny spanek, plny sna
a strachu.

»Co jsi zjistil?“ chtél védét Tony Erbrich.



»Kdybychom jeli po této lesni cesté dale,
objedeme vesnici. Pak bychom mohli jeti dale.

»A kam?“

»Pojedeme na Buténice, pak na Lipovou
Lhotu a nakonec se dame na Hradek. Tim se
vyhneme Susici.”

»1y jsi cestu prostudoval, ze?“ fekl uznale
Tony.

»J0, a pak jiz budeme pobliz tvé tety, Nad
Samotami. Najde$ tam cestu?“

,Jo, zndm to ale jen od Zelezné Rudy,
pamatuji si, ze hned u hranice méstecka, jesté pred
ceduli se uhne doprava a pak se tam lesni cestou
dostaneme!*

»J0, to by bylo dobré. Némci se jesté
odsouvaji, hranice nehlidaji a Cesi se jesté
nevzpamatovali a budouci vychodni zénu nebrani.“

»lak si myslim, zdali neutikdme zbyte¢né*,
obaval se Tony Erbrich.

»Myslis, Ze nas nezaberou Rusové? Tak na to
zapomen, bude to tak, jak fikam?“ fekl Wolfgang
Klein.

»Kde ty moudrosti beres?*

»Ja to jednouse vim! Vi§ kolik zidu zavrazdili
Némci? Ne? To bude do milionii. A ptas se, pro¢
to vim? Protoze jsem pravnik a ti chudaci mé pred



deportaci zadali, abych zajistil jejich pozustalosti!
A vi§ kolik se jich vratilo? Ani jeden!”

»led si ale vymyslis!®

»Ano, musim si vymyslet. Musim si
vymyslet, Ze nds dostanu na svobodu, Ze se
schovame pred Stalinem u téch vraht, u Némct!“

»Sami jsme Némci!“

»Ano a mrazi mé v zadech. Hluboce se
stydim!“
»Jak je to daleko? zeptal se Klein.
»Co?“ nechdpal obrat v hovoru Tony Erbrich.
»No ta Zelezna Ruda!“
»1ak to je asi 40 kilometri. K tetce to bude
o par kilometri méné.“ Wolfgang Klein pokyvl
hlavou a podival se na hodinky:

»lak ted mame tfi rano, budeme tam asi
za hodinu. Pokud vim, tak mésto osvobodili
Americané a asi se tam budou jesté potloukat.
Pojedeme, fekl a pocal odhazovat listi a vétve z aut.

Opravdu za hodinu dojeli k ceduli na kterém
stalo Bayerischer Eisenstein, napis Zelezna Ruda
byl Némci odstranén. Cestou nepotkali ani jedno
auto. Pred navéstim byla opravdu vpravo cesta, kam
odbocili. Posléze pak dojeli k osamocenému statku,
ale to jiz svitalo. Tetka dojila kravu. Jak spattila dvé
auta, vzala odhodlané vidle do rukou a bojovné



poposla. Pak ale poznala vzdaleného pribuzného
Tonyho.

»Dobry den, tetko, musime se tu schovat!“
ekl Erbrich po pozdravu. Tetka se zamracila:

»Co jste provedli?®

»Jsme Némci!“

»10 jste byli vzdycky! No jo, aha, ted se d¢ji
neuvértitelné véci. A jak mam schovat ta auta?“

»Dame je do stodoly a nahdzime na né
seno!”

»J0, to je dobry a hned se dejte do prace,

protoze za hodinu pfijde sousedka pro mléko!“

»Je jesté v lese u jezirka ta jeskyné?”

»Jo, tam jak jste si hrali jako déti? No kam
by se podéla?.... Ano, schovejte ty auta a zmizte
v jeskyni!“ fekla tetka a sla opét dojit kravy.

Vyndali tedy vse potiebné z aut a pak zajeli
do stodoly a nahazeli na né seno. Pak se vydali do
lesa. Lesy tady byly nepfistupné a jakoby nedobytné.
Po chvili prisli k jezirku. Bylo obklopené placatou
skdlou a asi tfi metry hloubéji nez okolni terén
a naproti se tycila vysoka skala. Neobycejné krasny
byl vodopad, ktery do jezirka padal asi z tfimetrové
vySe. Tony Erbrich Sel jako prvni po malo §ikmé
plose, ktera byla skoro rovna jako deska stolu. Byla
to hola skala, takze tu boty nemohly zanechat



zadné stopy. Kdyz dosel az k vodopadu, najednou
vSem zmizel z o¢i. Jeho zmizeni bylo tak necekané,
ze tu vsichni stali s usty dokoran. Pravdépodobné se
Tony Erbrich v tomto okamziku jakéhosi pomateni
mysli svych spolupoutniki vyzival. Objevil se az za
pét minut a zase tak necekané, jakoby v tom bylo
néjaké kouzlo. Za padajici vodou se totiz schovaval
ptirodni vchod do jeskyné. Padajici voda hucela,
a protoze vyvérala z otvoru skaly, vytvarela kolem
sebe jakousi vodni tfist ¢i opar, coz zpusobovalo, ze
nebylo patrno, Ze se tu da projit do ukrytu.

V jeskyni bylo sucho a bylo vidét, ze si tu
asi hraji déti. Rozhodili deky, které si nesli sebou
a ulehli ke spanku a hned usnuli.
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Byl krasny den a Nela se rozhodla, Ze se
trochu projde po nabrezi feky Mainu. Nedaleko
zelezni¢ni lavky Eisener Stieg byla mald kavarna.
Sedla si a dala si kapucino. Nad hladinou feky
délali rackové neskutecné krasné nalety na lod, jez
majestatné plula za svym cilem. Bylo pravé poledne
a posadka lodi obédvala. Sedéli venku, néjaka Zena
je obsluhovala a jeden muz stal za kormidlem, na
pridi viselo vyprané pradlo a mavalo ve vétru svou
bélobou. Byl to pékny pohled a Nela zatouzila po
dalkach. Jednoduse si sbalit kufr a nékam odjet.
Zrovna v té dobé se rozjizdél policejni aparat, ktery
pocal hledat jejtho manzela. Richarda Wagnera.

Nela pomalu dopila horky napoj a pak se
vydala na arad. Vzpomnéla si na Bakr Chalduna,
profesora z Tunisu. Chtéla si promluvit s panem
Peterem Mangem na némeckém zastupitelstvi
v Tunisu. Neméla to daleko, musela prejit Zeleznou
lavku, aby se dostala na druhou stranu feky,
kde nedaleko Pauluskirche méla jeji organizace
kancelaf. Pracovni tempo téchto a podobnych
organizaci bylo neuvéfitelné. Neustdle nové zZadosti
o azyl musely sekretarky zpracovavat, pricemz
pouhych malo procent probéhlo uspésné. Blahobyt



se byrokraticky branil, zakonodarce si stale
vymyslel nové zakony a jednoducha skutecnost,
ze stihany clovek z totalitniho rezimu musi byt
statem demokratickym chranén, jakoby jiz nebyla
v platnosti. Lidi, ktef1 utikali za svobodou, aby si
zachranili holy zZivot, v téchto dobach nebyly stovky,
¢i tisice! Ne, bylo jich na miliony. Ob¢ané Némecka
byli tradi¢né velice tolerantni k cizinctim, ale zdalo
se, Ze se jejich trpélivost pomalu méni v nerudnost
a posléze i v nenavist vici cizincim. Dokonce
i jinak velice smiflivym Dantim a Holandantim
dochazela trpélivost. Nela védéla, ze se nad
celkovou situaci neda pfemyglet, to by se mohla
zblaznit. Zabyvala se tedy touto svizelnou situaci od
ptipadu k pripadu.

»lak jsem ti toho frajera dobfre ubytovala®
hlasila Olga Musiolova a ladné se méla k tomu,
aby otevrela Nele dvefe do kancelare, coz nikdy
nedélala. Nela hned pojala podezfeni, Ze ma néco za
lubem.

»Ja vim, ze se na tebe mohu spolehnout,
Olgo", fekla Nela a povésila si kabatek kostymku na
veésak. Pracovni stil byl opét pln vzkaza.

»Mohla bys mé spojit s nasim
zastupitelstvim v Tunisu s pa...”



»)0, ja vim, s panem Peterem Mangem, hned
to udélam, ale chtéla jsem se té na néco zeptat!“

»Ano, tak spust®, fekla Nela.

»len Bakr Chalduna je svobodny? Ja bych
si ho vzala, ale ne na oko, ale opravdu! Ubytovala
jsem ho u teticky, on je moc pékny chlap!“ Olga
Musiolova se cela rdéla oc¢ekavanim.

Ano, tyto nezakonné snatky pro ziskani
pobytu se dély a i jejich organizace o nich védéla,
ackoliv ne oficidlné. Ve skute¢nosti k takovym
postupim nesméla nechat dojit, ale co se pod
svétlem najde stinu, to by jeden nefekl. Pro jistotu
se o takovych snatcich nevedly zadné zapisy. Ale
Nela si byla jista, ze Olga ma v hlavé plny seznam.
Avsak s takovym pozadavkem Olga jesté nikdy
neprisla. Bylo to absurdni:

»1y ses zblaznila, jednak je Bakr Chaldina
trochu vétsi Cislo, nez bys snesla, a hraje v hodné
vetsi lize, nez by se ti zdalo, a pak myslim, Ze je
zenaty!“

»Pcha, s nakou tou zahalenou?“

»Proboha, Olgo, vzpamatuj se. My se tu
snazime o porozuméni mezi konfesemi a ne abys
nds tu napadala z vlastnich fad!“ Nela si vzala jeden
spis a zbézné v ném listovala:“



~Podivej, vzal si Cesku a mé s ni dvé déti,....
ona je také profesorka, co by sis s tak chytrymi
lidmi doma pocala?“

»Ja bych mu uvarila a umyla mu zada a....”

»Tak nech toho snéni a spoj mé s Tunisem!“
fekla Nela trochu hlasitéji nez chtéla.

Pan Peter Manga se ohlasil a jeho hlas znél,
jakoby sedél vedle v kancelari:

»Pani Wagnerova, jiz jsme se dlouho
neslyseli, Ze, jak se vam dafi?“ Nela méla jeho
hlas rada, prodélali spolu nékolik soudnich fizeni
a ackoliv stali ¢asto na opacnych stranach soudnich
stolti, bylo jejich pratelstvi neposkvrnéno néjakou
soudni pri. Pan Peter Manga byl, ackoliv podstatné
mladsi nez jeji otec, velmi dobry otctiv pritel. Nela
pocala mluvit a sama se divila sloviim, co opoustéla
jeji usta:

»Pane Mango, védél jste, Ze byl muj otec
narozen v Praze?“ prokristapana, co tu blabolim?

»Ano, jednou se o tom zminil, ale nikdy mi
nerikal néjaké podrobnosti a ja se neptal!“ rekl.

»Prominte, ja jsem zrovna trochu popletena,
Richard se mi ztratil, a tak nevim, kde mi hlava
stoji.. mam tu na stole pfipad pana Bakr Chalduna.
Rikal, Ze chtél zamezit néjakému atentdtu a byl
vydan na odstrel, je to pravda?“



»Ano, je to rovny a state¢ny clovék. Néjaci
radikalni muslimové, shodou okolnosti z Némecka,
po ném jdou. Asi je nastvalo, Ze mluvi némecky!*

»Mate o tom néjaky zaznam?“

»Ano, zaznam tu mam, ale pochybuji, Ze
vam to pomuze. Oficialné tu mame ted tu novou
demokracii, ackoliv je to blazinec, to si nedovedete
predstavit! A jak se to prihodilo, Ze va§ manzel
zmizel?“

»Néco hledal po lesich ve Spessartu a jedno
dne se nevratil. Mam pocit, ze vypatral néjakou
starou historii mého rodu, stale obchazel mlyny...“

»A takhle, mlyny, jesté¢ mate to mlynské kolo
na zahradé?“ Nelu ta otdzka zaskocila:

»Ne, nedavno jsem ho nasla na pade.”

»No jo, byla to jen okrasa ve vasi zahradé.
Vage mati mi jednou fikala, Ze ma v mlynském kole
skrys, kdyz chce pfed vami néco schovat, ale to jste
asi byla jesté dité!“ Nela se rozhodla, Ze o tom, co
prave slySela, bude premyslet pozdéji.

»Takze mi nemuzete dat nic pisemného,
abych mohla panu Bakr Chaldinovi pomoci?“

»Vsak to vite, dévce, my tu sice jsme, ale
musime byt nestranni. Jsme tu napospas nové
vojenské prozatimni vlady a kdo vi, jak to vse
dopadne. Neustale tu bouchaji sebevrazedné



déti zblblé vymyvanim mozku a vyhazuji do
vzduchu spoustu prochazejicich na trhu, pred
ambasadami, véfte mi, ja jiz nevéfim nikomu.

A s vasim mandantem si urcité poradite a hlavné...
poslouchejte, co tomu fika vase bricho! To je nékdy
chytfejsi nez cela knihovna v Alexandrii!“ Moje
bricho? Co to mele?

»Ano, pane Mango, kdyZz myslite.. a s tim
brichem, to byl dobry tip!“

»Ano, ano, rad jsem vas slysel, pozdravujte
vasi pani matku®, fekl a zavésil.

Nela byla docela vedle. Netusila, ze nevédél,
ze jeji matka jiz zemrela, a to staré prislovi,
Bauchgefiihl znala od otce. Jiz nan zcela zapomnéla
a ted se ji vybavila vzpominka, jak ji bficho
vyvadeélo pred ustnimi zkouskami na univerzité.
Podle ni bricho dokazalo signalizovat pouze vlastni
strach. A coze to bylo s tim mlynskym kolem?

A skrysi v ném? Co to mélo znamenat?

Nela citila, ze se nachazi na néjakém bodé,
ktery se toci, kam chce a ne tam, kam by chtéla
ona. Chtéla o tom premyglet, ale Olga Musiolova
energicky zaklepala na dvefe a uvedla klienta:

»Pani doktorko, je tu pan Bakr Chalduna,
chce s vami mluvit!“ fekla afektované. Nela vstala
ze svého kiesla a §la muze pfivitat. Pojednou méla



